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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES DIREKTIVA 96/98/EK
(1996. gada 20. decembris)
par kugu aprikojumu

(OV L 46, 17.2.1997., 25. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums
»M1  Komisijas Direktiva 98/85/EK (1998. gada 11. novembris) L 315 14 25.11.1998.
»M2  Commission Directive 2001/53/EC of 10 July 2001 (*) L 204 1 28.7.2001.
»M3  Komisijas Direktiva 2002/75/EK (2002. gada 2. septembris) L 254 1 23.9.2002.
» M4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/84/EK (2002. gada 5. L 324 53 29.11.2002.
novembris)
»MS  Komisijas Direktiva 2008/67/EK (2008. gada 30. jiinijs) L 171 16 1.7.2008.

(*) Sis tiesibu akts nekad nav publicéts latviesu valoda.
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PADOMES DIREKTIVA 96/98/EK
(1996. gada 20. decembris)

par kugu aprikojumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta 84.
panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (?),
saskana ar Liguma 189.c panta miné&to procediru (%),

(1)  ta ka saistiba ar kopgjo transporta politiku ir japienem turpmaki
pasakumi, lai nodroSinatu jiiras transporta drosibu;

(2)  ta ka kugu negadijumi rada Kopienai nopietnas baZzas, jo ipasi tie
negadijumi, kuri izraisTjusi cilvéku dzivibas zaud&jumus un dalib-
valstu jiru un krasta Iinijas piesarpojumu;

(3) ta ka ka kugu negadijumu risku var efektivi samazinat, ievieSot
kopgjus standartus, kas nodrosina augstu drosibas Iimeni apriko-
jumam, ko izmanto uz kugiem; ta ka parbaudes standarti un
metodes var butiski ietekmét aprikojuma turpmako darbibu;

(4)  ta ka starptautiskas konvencijas prasa, lai karoga valstis nodrosi-
natu to, ka kugu aprikojums atbilst zinamam drosibas prasibam,
un izsniegtu attiecigus sertifikatus; ta ka $a iemesla de| starptau-
tiskas standartizacijas iestades un Starptautiska Jlrniecibas orga-
nizacija (SJO) izstradajusi parbaudes standartus noteiktiem kugu
aprikojumu veidiem; ta ka valsts parbaudes standarti, ievieSot
starptautiskos  standartus, dod ricibas brivibu sertifikacijas
iestadém, kuram pasam ir dazadi kvalifikacijas un pieredzes
Iimeni; ta ka tas noved pie dazadiem droSibas limeniem produk-
tiem, kurus attiecigas valsts kompetentas iestades ir sertificgjusas
ka atbilstoSus attiecigiem starptautiskiem drosibas standartiem, un
pie ta, ka dalibvalstis negribigi atzist to, ka bez turpmakas
parbaudisanas uz kugiem, kas peld zem to karoga, ir citu dalib-
valstu apstiprinats aprikojums;

(5)  ta ka ir jaizstrada kopgji noteikumi, lai noverstu atskiribas starp-
tautisko standartu ieviesana; ta ka $adi kopgji noteikumi noversis
nevajadzigus izdevumus un administrativas procediiras, kas
attiecas uz aprikojuma apstiprinasanu, darba apstaklu uzlabosanu,
Kopienas kugosanas konkurétspgju un tehnisko $ker§lu attieciba
uz tirdzniecibu novérSanu, pievienojot aprikojumam atbilstibas
Zimi;

(6) ta ka Padome sava 1993. gada 8. jiinija rezoliicija par kopgjo
politiku dro§ibai uz juras (*) mudinaja Komisiju iesniegt prieksli-
kumus SJO standartu un kugu aprikojuma apstiprinasanas proce-
diru ievieSanas saskanoSanai,

(7)  ta ka riciba Kopienas Iimeni ir vienigais iesp&jamais veids, lai
sasniegtu $adu saskanoSanu, jo dalibvalstis, rikojoties neatkarigi

() OV C 218, 23.8.1995., 9. Ipp.

(®» OV C 101, 3.4.1996., 3. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 1995. gada 29. novembra atzinums (OV C 339,
18.12.1995., 21. lpp.), Padomes 1996. gada 18. junija kopgja nostaja (OV
C 248, 26.8.1996., 10. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 1996. gada 24. oktobra
lemums (OV C 347, 18.11.1996.).

*) OV C 271, 7.10.1993., 1. Ipp.
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®)

&)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17

(18)

vai caur starptautiskam organizacijam, nevar izveidot tadu pasu
Iimeni droSai aprikojuma darbibai,

ta ka Padomes direktiva ir atbilstigs juridisks instruments, jo ta
paredz sisttmu vienadai un obligatai starptautisko parbaudes stan-
dartu piemé&rosanai dalibvalstis;

ta ka ir lietderigi vispirms runat par aprikojumu, kura atrasanas uz
kuga un apstiprina$ana, ko veic attiecigas valsts administracijas
saskana ar starptautiskas konvencijas un rezoliicijas izklastitiem
drosibas standartiem, ir obligata saskana ar galvenajam starptau-
tiskajam konvencijam;

ta ka ir dazadas direktivas, kas nodroSina noteiktu produktu,
kurus inter alia var izmantot ka kuga aprikojumu, brivu apriti,
bet kas neattiecas uz dalibvalstu veikto aprikojuma sertificeSanu
saskana ar attiecigam starptautiskam konvencijam; ta ka tadel
aprikojumu, kuram ir jabat uz kuga, nosaka tikai p&c jauniem
kopgjiem noteikumiem;

ta ka ir jaizstrada jauni parbaudes standarti, ieteicams starptau-
tiska Itmeni, aprikojumam, attieciba uz kuru $adi standarti vel
nepastav vai nav pietickami izstradati;

ta ka dalibvalstis nodro$ina to, ka izzinotas iestades, kas nosaka
aprikojuma atbilstibu parbaudes standartiem, ir neatkarigas, efek-
tivas un profesionali kompetentas, lai veiktu savus uzdevumus;

ta ka atbilstibu starptautiskiem parbaudes standartiem vislabak var
pieradit, izmantojot atbilsttbas nove@rtgjuma procediiras,
pieméram, tas, kuras mingétas Padomes 1993. gada 22. jilija
Lémuma 93/465/EEK par atbilstibas noveértejuma procediiru
dazadu posmu moduliem un noteikumiem par to, ka piestiprinat
un izmantot CE atbilstibas zimi, ko paredzets izmantot tehniskas
saskanoSanas direktivas (!);

ta ka nekas S$aja direktiva neierobezo tiesibas, ko karoga valsts
administracijai  pieSkirusas starptautiskas konvencijas, veikt
iekartu darbibas parbaudes uz kugiem, kuriem ta ir izdevusi
drosibas sertifikatu, ar nosacijumu, ka $adas parbaudes nedublé
atbilstibas novertgjuma procediras;

ta ka uz Saja direktiva mingta aprikojuma vienmér butu jabit
mark&umam, kas norada ta atbilstibu §is direktivas prasibam;
ta ka noteiktos gadijumos dalibvalstis var veikt pagaidu pasa-

kumus, lai ierobezotu vai aizliegtu tada aprikojuma izmantosanu,
kuram ir atbilstibas mark@&jums;

ta ka aprikojumu, kuram nav atbilstibas mark&uma, var laut
izmantot izn@muma gadijumos;

ta ka, lai grozitu So direktivu, ir jarkojas saskana ar vienkarSotu
procediiru, iesaistot regulativu komiteju,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Sis direktivas mérkis ir uzlabot drogibu jura un jiras piesarnosanas
novérSanu, vienadi piemérojot attiecigus starptautisko tiesibu instru-
mentus attieciba uz A pielikuma uzskaitito aprikojumu, kam ir jabit
uz kugiem, kuriem dalibvalsts vai tas pilnvarota iestade ir izsniegusi
drosibas sertifikatus saskana ar starptautiskam konvencijam, un nodro-
Sinat $ada aprikojuma brivu apriti Kopiena.

(') OV C 220, 30.8.1993., 23. Ipp.
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2. pants
Saja direkfiva:

a) “atbilstibas novertg§juma procediiras” ir procediras, kas noteiktas 10.
panta un B pielikuma;

b) “aprikojums” ir A.1 un A.2 pielikuma uzskaititas iekartas un ierices,
kuram jaatrodas uz kuga izmantoSanai atbilstigi starptautisko tiesibu
instrumentiem vai kas brivpratigi ir izvietoti uz kuga izmantoSanai,
un attieciba uz kuram saskana ar starptautisko tiesibu instrumentiem
ir vajadzigs karoga valsts administracijas apstiprinajums;

¢) “radiosakaru aprikojums” ir aprikojums, ko prasa 1974. gada SOLAS
konvencijas IV nodala tada redakcija, kada ta P M4 ta jaunakaja
redakcija <€, un glabsanas laivu un plostu divpuséja UIV radiote-
lefona sakaru iekarta, ko paredz tas paSas konvencijas III nodalas
6.2.1. noteikums;

d) “starptautiskas konvencijas” ir:
— 1966. gada Starptautiska konvencija par kravas zimi (LL66),

— 1972. gada Konvencija par starptautiskajiem kugu sadursmju
novérsSanas noteikumiem (Colreg),

— 1973. gada Starptautiska konvencija par kugu izraisita piesarno-
juma noveérSanu (Marpol)

un

— 1974. gada Starptautiska konvencija par cilvéku dzivibas aizsar-
dzibu uz juras (SOLAS),

kopa ar to protokoliem un grozijumiem, P>M4 ta jaunakaja redak-
cija «;

e) “starptautisko tiesibu instrumenti” ir attiecigas starptautiskas
konvencijas, Starptautiskas Jurniecibas organizacijas (SJO) attiecigas
rezollicijas un cirkulari un attiecigi starptautiskie testéSanas stan-
darti;

f) “zZime” ir apzZim&ums, kas minéts 11. pantd un noteikts D pieli-
kuma;

g) “izzinota iestade” ir organizacija, ko saskana ar 9. pantu ir nozimé-
jusi dalibvalsts kompetenta administracija;

h) “atrodas uz kuga” nozimé uzstadits vai izvietots uz kuga;

i) “drosibas sertifikati” ir sertifikati, ko saskapa ar starptautiskam
konvencijam izsniedz dalibvalsts vai ko izsniedz dalibvalsts varda;

J)  “kugis” ir kugis starptautisko konvenciju nozimg; $1 definicija neat-
tiecas uz karakugiem;

k) “Kopienas kugis” ir kugis, kuram dalibvalsts izsniedz vai kuram
dalibvalsts varda izsniedz droSibas sertifikatu saskana ar starptauti-
skam konvencijam. Si definicija neattiecas uz situacijam, kad dalib-
valstu administracijas izsniedz sertifikatu kugim péc tre$as valsts
administracijas ligumu;

) “jauns kugis” ir kugis, kuram liek kili vai kur$ ir [idziga buvniecibas
posma diena, kad stajas speka S§1 direktiva, vai pec tas. Saja defini-
cija “lidzigs buvniecibas posms” ir posms, kura:

i) sakas ar konkr&tu kugi saistiti baivniecibas darbi

un
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ii) ir uzsakta $3a kuga montaza, kurd izmantotas vismaz 50 tonnas
vai 1 % no visu korpusa konstrukciju aprékinatas masas, atkariba
no ta, kura no tam ir mazaka,

m) “esoSais kugis” ir kugis, kas nav jauns kugis;
n) “parbaudes standarti” ir standarti, kurus nosaka
— Starptautiska Jurniecibas organizacija (SJO),
— Starptautiska Standartizacijas organizacija (ISO),
— Starptautiska Elektrotehniska komisija (/EC),
— Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN),
— FEiropas Elektrotehnikas standartizacijas komiteja (Cenelec)
un
— Eiropas Telekomunikaciju standartu institiits (E7S7),

kuri > M4 ta jaunakaja redakcija <« un ir ieviesti saskapa ar
attiecigam starptautiskajam konvencijam un attiecigajam SJO rezo-
lticijam un cirkulariem, lai noteiktu testéSanas metodes un rezultatus,
tacu tikai tada veida, ka minéts A pielikuma;

0) “tipa apstiprinajums” ir procediras aprikojuma, kas razots saskana
ar attiecigiem test€Sanas standartiem, novertéSanai un attieciga serti-
fikata izsniegSanai.

3. pants

1. Si direktiva attiecas uz aprikojumu, ko izmanto:

a) uz jauniem Kopienas kugiem, neatkarigi no ta, vai buvniecibas darbu
laika tie atrodas Kopiena;

b) uz esoSiem Kopienas kugiem,
— ja $ads aprikojums iepriekS uz tiem nav bijis
vai

— ja aizstdj aprikojumu, kas ieprick$ atradies uz kuga, izpemot
gadijumus, kad starptautiskas konvencijas paredz citadi,

neatkarigi no ta, vai kugis atrodas Kopiena laika, kad uz ta uzstada
$o aprikojumu.

2. Si direkfiva neattiecas uz aprikojumu, kas diena, kad stajas speka
§1 direktiva, ir jau atradies uz kuga.

3. Neatkarigi no fakta, ka brivas aprites noliikos uz 1. punkta min&to
aprikojumu var attiekties citas direktivas, un jo 1pasi Padomes 1989.
gada 3. maija Direktiva 89/336/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvi-
nasanu attieciba uz elektromagnétisko atbilstibu (') un 1989. gada
21. decembra Direktiva 89/686/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina-
Sanu attieciba uz personigo aizsardzibas aprikojumu (%), attieciba uz
sadu aprikojumu pieméro vienigi So direktivu, Siem noliikiem nepie-
laujot visu pargjo direktivu piemerosanu.

4. pants

Visas dalibvalstis vai organizacijas, kas darbojas to varda, izsniedzot vai
atjaunojot attiecigos drosibas sertifikatus, nodrosina to, ka aprikojums,

() OV L 139, 23.5.1989., 19. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 93/68/EEK (OV L 220, 31.8.1993., 1. Ipp.).

(®» OV L 399, 30.12.1989., 18. Ipp. Direktiva jaundkie grozijumi izdariti ar
Direktivu 93/95/EEK (OV L 276, 9.11.1993., 11. Ipp.).
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kur§ atrodas uz Kopienas kugiem, kam tas izsniedz dro§ibas sertifikatus,
atbilst §1s direktivas prasibam.

5. pants

1. Aprikojums, kas minéts A.l pielikuma un ko uzstada uz Kopienas
kuga diena, kura minéta 20. panta 1. punkta otraja dala, vai péc tas,
atbilst Saja pielikuma minéto starptautisko tiesibu instrumentu pieméro-
jamam prasibam.

2. Aprikojuma atbilstibu starptautisko konvenciju un Starptautiskas
Jurniecibas organizacijas attiecigu rezolticiju un cirkularu piemérojamam
prasibam pierada vienigi saskana ar attiecigiem testéSanas standartiem
un atbilstibas novert§juma procediiram, kas minétas A.l pielikuma.
Attieciba uz iekartam un iericém, kas uzskaititas A.l pielikuma, ja
doti gan /EC, gan ETSI test€Sanas standarti, var izmantot vai nu vienas
vai otras organizacijas standartus, un razotdjs vai ta pilnvarotais
parstavis, kas veic uznémgjdarbibu Kopiena, var noteikt, kuri standarti
jaizmanto.

3. Aprikojumu, kas minéts A.l pielikuma un razots pirms 1. punkta
minétas dienas, var ari laist tirgli vai uzstadit uz Kopienas kuga, kura
sertifikatus saskana ar starptautiskam konvencijam izsniegusi dalibvalsts
vai tas varda pilnvarota iestade divu gadu laika p&c $is dienas, ja tas ir
razots saskana ar tipa apstiprindgjuma procediiram, kas $aja dalibvalsti
jau bija speka pirms §Ts direktivas pienemsanas dienas.

6. pants

1. Neviena dalibvalsts neaizliedz laist tirgli vai uzstadit uz Kopienas
kuga A.1 pielikumda minéto aprikojumu, kas ir markéts vai kada cita
veida atbilst §Ts direktivas prasibam, un neatsakas izsniegt vai atjaunot
dro$ibas sertifikatus, kuri uz to attiecas.

2. Pirms attieciga drosibas sertifikata izsniegSanas kompetenta iestade
saskana ar starptautiskajiem noteikumiem par radiosakariem izsniedz
kuga radiostacijas atlauju.

7. pants

1. P&c dienas, kad stajas speka $1 direktiva, Kopiena iesniedz ligumu
SJO vai, atkariba no apstakliem, Eiropas standartizacijas organizacijam
izveidot standartus, ieskaitot siki izstradatus testéSanas standartus, A.2
pielikuma uzskaititajam aprikojumam.

2. Luogumu, kas min&ts 1. punkta, iesniedz

— Padomes prezidentvalsts un Komisija, ja to iesniedz Starptautiskajai
Jurniecibas organizacijai,

— Komisija saskana ar Padomes 1983. gada 28. marta Direktivu
83/189/EEK, ar ko nosaka procediru informacijas sniegSanai
tehnisko standartu un noteikumu joma ('), ja ligumu iesniedz
Eiropas standartizacijas organizacijam. Komisijas izsniegtie mandati
paredzeti starptautisko standartu izstradasanai, izmantojot sadarbibu
starp Eiropas struktiram un tadam pasam struktGram starptautiska
limen.

3. Dalibvalstis dara visu iesp&jamo, lai nodrosinatu to, ka starptau-
tiskas organizacijas, tai skaita SJO, atri izstrada Sos standartus.

4. Komisija regulari parrauga test€Sanas standartu izveidoSanas
procesu.

() OV L 109, 26.4.1983., 8. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 1994.
gada PievienoSanas aktu.
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5. Ja starptautiskas organizacijas, tai skaita SJO, piepemama laika
nepienem vai atsakas pienemt attiecigus testéSanas standartus noteiktai
iericei vai iekartai, saskapa ar 18. panta paredzéto procediru var
pienemt standartus, kas pamatojas uz Eiropas standartizacijas organiza-
cijas darbu.

6.  Kad attieciba uz atsevisku aprikojuma ierici vai iekartu atkariba no
apstakliem tiek pienemti vai stdjas speka testéSanas standarti, kas mingti
1. vai 5. punkta, So aprikojumu var parvietot no A.2 pielikuma uz A.1
pielikumu saskana ar 18. panta izklasttto procediiru, un no parvietoSanas
dienas pieméro 5. pantu.

8. pants

1. Ja jaunu kugi, kas neatkarigi no ta karoga nav registréts dalib-
valsti, plano parvietot uz dalibvalsts registru, $adu kugi parvietoSanas
laika paklauj sanémgjas dalibvalsts parbaudei, lai apstiprinatu, ka patie-
sais §2 kuga aprikojuma stavoklis atbilst ta droSibas sertifikatiem un vai
nu atbilst Sai direktivai un tam ir mark&ums, vai, izpildot attiecigas
dalibvalsts administracijas prasibas, ir lidzvertigs aprikojuma tipa apsti-
prinajumam saskana ar So direktivu.

2. Ja aprikojumam nav zimes vai administracija neuzskata to par
lidzvertigu, $adu aprikojumu nomaina.

3. Aprikojumam, ko saskana ar So pantu uzskata par Iidzvertigu,
dalibvalsts izsniedz sertifikatu, kuru vienmér japarvada lidz ar apriko-
jumu un kur§ lauj karoga dalibvalstij min€to aprikojumu izvietot uz
kuga un uzliek jebkadus ierobezojumus vai izklasta jebkadus notei-
kumus attieciba uz aprikojuma izmantoSanu.

4.  Attieciba uz radiosakaru aprikojumu karoga valsts administracija
prasa, lai §ads aprikojums parmerigi neietekmétu radiosakaru frekvencu
spektra prasibas.

9. pants

1. Dalibvalstis Komisijai un citam dalibvalsttim dara zinamas
iestades, ko tas ir pilnvarojusas veikt 10. panta paredz&tas procediras,
un konkrétus uzdevumus, kurus $tm izzinotajam iestadém uzdots veikt,
ka arT So iestazu identifikacijas numurus, ko Komisija tam ieprieks
pieskirusi. Visas organizacijas dalibvalstij, kura plano tas pilnvarot,
iesniedz pilnigu informaciju saistiba ar atbilstibu C pielikuma paredze-
tajiem kriterijiem un $adas atbilstibas pieradijumus.

2. Vismaz reizi divos gados katra dalibvalsts uzdod administracijai
vai objektivai arjai organizacijai, ko nozim&usi administracija,
parbaudit pienakumus, kurus izzinotas iestades veic §is dalibvalsts
varda. Sis parbaudes laika parliecinds, ka izzinotas iestades turpina
atbilst C pielikuma mingtajiem krit€rijiem.

3. Dalibvalsts, kas ir nozimgjusi iestadi, atce] tas pilnvarojumu, ja
atklaj, ka $T iestade vairs neatbilst C pielikuma minétajiem kriterijiem.
Dalibvalsts nekavgjoties par to informé Komisiju un attiecigi citas dalib-
valstis.

10. pants

1. Atbilstibas novértéjuma procediira, kuras sikaks izklasts ir atro-
dams B pielikuma, ir:

i) EK tipa parbaude (B modulis) un, pirms aprikojumu laiz tirgii un
péc razotdja vai ta Kopiena registréta pilnvarota parstavja izvéles
attieciba uz A.l pielikuma minétajam iesp&jam, uz visu aprikojumu
attiecina
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a) EK tipa atbilstibas deklaraciju (C modulis),

b) EK tipa atbilstibas deklaraciju (razoSanas kvalitates nodroSina-
Sana) (D modulis),

¢) EK tipa atbilstibas deklaraciju (produkta kvalitates nodrosinasana)
(E modulis),

d) EK tipa atbilstibas deklaraciju (produkta verifikacija) (F modulis)
vai

il) EK pilnas kvalitates nodrosinasana (H modulis).

2. Tipa atbilstibas deklaracija ir rakstiska forma un sniedz B pieli-
kuma noradito informaciju.

3. Ja aprikojuma komplektus razo atseviski vai mazos daudzumos
nevis s€rijas vai vairuma, atbilstibas noveértg§juma procediira var biit
EK atsevi§ka produkta verifikacija (G modulis).

4. Komisija glaba apstiprinata aprikojuma un anuléto vai noraidito
pieteikumu atjauninatu sarakstu, kas ir pieejams ieinteresétajam pusem.

11. pants

1. Uz A.l1 pielikuma minéta aprikojuma, kas atbilst attiecigajiem
starptautisko tiesibu instrumentiem un ir razots saskana ar atbilstibas
novertgjuma procediiram, ir razotdja vai ta Kopiena registréta pilnvarota
parstavja markgjums.

2. Mark&umam pievieno izzinotas iestades, kas veikusi atbilstibas
novertgjuma procediru, identifikacijas numuru, ja ST iestade ir iesaistita
razo$anas kontroles posma, un divus pedgjos skaitlus, kas norada gadu,
kura izdarita mark@Sana. Izzinotas iestades identifikacijas numuru
pievieno uz §Ts iestades atbildibu vai nu pati iestade vai razotajs, vai
ta pilnvarotais parstavis, kas veic uznéméjdarbibu Kopiena.

3. Izmantojama mark&uma veids ir tads, ka noradits D pielikuma.

4.  Markgums atrodas uz pasa aprikojuma vai uz ta datu plaksnes ta,
lai tas butu saredzams, salasams un neizdzeSams aprikojuma lietoSanai
paredzetaja laika. Toméer, ja tas nav iesp&ams vai ja to nevar garantt
konkréta aprikojuma Ipasibu dg€l, mark&ums atrodas uz produkta iepa-
kojuma, etiketes vai brosuras.

5. Aprikojumam nepievieno tadus apzim&umus vai uzrakstus, kas
var maldinat tre$as personas attieciba uz Saja direktiva minéta marke-
juma nozimi vai grafisko attelojumu.

6.  Mark&umu pievieno razo$anas posma beigas.

12. pants

1. Neatkarigi no 6. panta katra dalibvalsts var veikt pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodroSinatu to, ka veic parbaudes izlases veida mark&tam
aprikojumam, ko pardod attiecigaja dalibvalstt un kas vel nav uzstadits
uz kuga, lai nodrosinatu ta atbilstibu $ai direktivai. Parbaudes izlases
veida, kas nav paredzetas B pielikuma mingtajos atbilstibas novertgjuma
modulos, veic uz dalibvalsts rékina.

2. Neatkarigi no 6. panta péc tam, kad uz Kopienas kuga ir uzstadits
Sai direktivai atbilstigs aprikojums, §a kuga karoga valsts administracija
var Jaut veikt $a aprikojuma novérté$anu, ja droSibas un/vai piesarno-
juma novéerSanas apsvérumu dg| starptautisko tiesibu instrumenti paredz
veikt aprikojuma darbibas testéSanu uz kuga, ar noteikumu, ka Sie testi
nedublg jau veiktas atbilstibas noveértgjuma procediiras. Karoga valsts
administracija var pieprasit aprikojuma razotajam, ta Kopiena regis-
trétam pilnvarotajam parstavim vai personai, kas ir atbildiga par apri-
kojuma tirdzniecibu Kopiena, uzradit parbaudes/test€sanas zinojumus.
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13. pants

1. Ja dalibvalsts, veicot apskati, vai kada cita veida noskaidro, ka A.1
pielikuma mingtais aprikojums, ja tas ir pareizi uzstadits, apkalpots un
izmantots ta paredz@tajam meérkim, neatkarigi no fakta, ka tas ir markets,
var apdraudét apkalpes, pasazieru vai atkariba no apstakliem citu
personu veselibu un/vai drosibu, vai nelabvéligi ietekmét juras vidi, ta
veic visus vajadzigos pagaidu pasakumus, lai izpemtu $adu aprikojumu
no tirgus vai aizliegt vai ierobezot ta pardoSanu vai izmantoSanu uz
kuga, kuram ta izsniedz drosibas sertifikatus. Dalibvalsts nekavgjoties
inform€ citas dalibvalstis un Komisiju par So pasakumu, noradot sava
lémuma iemeslus, jo Tpasi to, vai neatbilstibu $ai direktivai ir radijusi

a) neatbilstiba 5. panta 1. un 2. punktam,

b) nepareizs pielietojums test€Sanas standartiem, kas miné&ti 5. panta 1.
un 2. punkta, vai

¢) klimes paSos testéSanas standartos.

2. Komisija, cik driz vien iespgjams, konsultgjas ar icinteres€tajam
pusém. Ja pec $adas konsultacijas Komisija nak pie atzinas, ka

— pasakumi ir pamatoti, ta par to nekavgjoties informé dalibvalsti, kas
uzné€mas iniciativu, un pargjas dalibvalstis; ja 1. punkta miné&to
lémumu attiecina uz klimém test€Sanas standartos, Komisija péc
konsultesanas ar ieinteresétajam pusém divu ménesu laika iesniedz
$o jautajumu izskatiSanai 18. panta minctajai komitejai, ja dalib-
valsts, kas ir pien€musi l€émumu, ir nolémusi pie ta palikt, un
uzsak 18. panta min&to procediiru,

— pasakumi nav pamatoti, ta par to nekavgjoties informé dalibvalsti,
kas uznémas iniciativu, un razotaju vai ta Kopiena registrétu pilnva-
roto parstavi.

3. Ja mark@ums ir uz aprikojuma, kas neatbilst iepriekSming&tajam
prasibam, dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir mark&juma uzlicgjs, veic attie-
cigus pasakumus; §T dalibvalsts inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis
par veiktajiem pasakumiem.

4. Komisija nodroSina, ka dalibvalstis inform& par §s procediiras
norisi un rezultatu.

14. pants

1. Neatkarigi no 5. panta noteikumiem iznémuma gadijumos, kas
saistiti ar tehniskiem jauninajumiem, karoga valsts administracija var
laut uz Kopienas kuga uzstadit aprikojumu, kas neatbilst atbilstibas
novértg§juma procediiram, ja izmégindjumos vai citd veida, izpildot
karoga valsts administracijas prasibas, konstatéts, ka $ads aprikojums
ir vismaz tikpat efektivs ka aprikojums, kas atbilst atbilstibas noverte-
juma procediram.

Attieciba uz radiosakaru aprikojumu karoga valsts administracija prasa,
lai $ads aprikojums parmerigi neietekmé radiosakaru frekvencu spektra
prasibas.

2. Sadas izméginajumu procediiras nekadi nediskriming karoga dalib-
valstT razoto un citas valstis razoto aprikojumu.

3. Karoga dalibvalsts aprikojumam, uz ko attiecas Sis pants, izsniedz
sertifikatu, kas vienmeér ir Iidz ar aprikojumu un kas apliecina karoga
dalibvalsts doto atlauju uzstadit aprikojumu uz kuga un uzliek jebkadus
ierobezojumus vai paredz jebkadus noteikumus attieciba uz aprikojuma
izmantoSanu.

4.  Ja dalibvalsts lauj aprikojumu, uz ko attiecas $is pants, uzstadit uz
Kopienas kuga, $1 dalibvalsts nekavgjoties Komisijai un pargjam dalib-
valstim dara zinamus datus un zinojumus par visiem attiecigajiem izmé-
gindjumiem, novérté§jumiem un atbilstibas novértéjuma procedram.
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5. Aprikojumu, kads minéts 1. punktd, pievieno A.2 pielikumam
saskana ar 18. panta noteikto procediru.

6. Ja kugi ar aprikojumu, uz ko attiecas 1. punkts, nodod citai dalib-
valstij, sanémgja karoga dalibvalsts var veikt vajadzigos pasakumus, kas
var ietvert testus un praktiskus demonstr&jumus, lai parliecinatos, ka
minétais aprikojums ir vismaz tikpat efektivs ka aprikojums, kur$ atbilst
atbilstibas novertéjuma procedtram.

15. pants

1. Neatkarigi no 5. panta, karoga valsts administracija var testéSanas
vai novértéjuma noliika Jaut uz Kopienas kuga izmantot aprikojumu, kas
neatbilst atbilsttbas novert§juma procediiram vai uz ko neattiecas
14. pants, bet tikai tada gadijuma, ja ir izpilditi Se turpmak mingtie
nosacijumi:

a) aprikojumam ir jabut karoga dalibvalsts izsniegtam sertifikatam, kas
vienmer ir japarvada lidz ar aprikojumu un kas apliecina karoga
dalibvalsts atlauju uzstadit aprikojumu uz Kopienas kuga un uzliek
jebkadus ierobezojumus vai izklasta jebkadus noteikumus attieciba
uz aprikojuma izmanto$anu,

b) atlaujas deriguma terminam ir jabit Tsam;

¢) nedrikst palauties uz aprikojumu, kas ir uzstadits tada aprikojuma
vieta, kur$ atbilst $is direktivas prasibam, un aizstat sadu atbilstigu
aprikojumu, kuram japaliek uz Kopienas kuga darba kartiba un
gatavam tllitgjai izmantoSanai.

2. Attieciba uz radiosakaru aprikojumu karoga valsts administracija
prasa, lai $ads aprikojums parmérigi neietekmé radiosakaru frekvencu
spektra prasibas.

16. pants

1. Ja kada osta arpus Kopienas vai arkartgjos apstaklos ir janomaina
aprikojums un $adu vajadzibu pienacigi pamato karoga valsts adminis-
tracijai, ka pienemama laika, bez aizkavéSanas un izmaksam nav iespé-
jams uzstadit uz kuga aprikojumu, kam ir EK tipa apstiprindgjums, uz
kuga var uzstadit citu aprikojumu saskana ar Se turpmak minétu proce-
diru:

a) aprikojumam ir dokumenti, ko izdevusi atzita organizacija, kas ir
lidzvertiga izzinotai iestadei, ja starp Kopienu un attiecigo treSo
valsti ir noslégts Iigums par $adu organizaciju savstarpgju atzisanu;

b) ja nav iespgjams rikoties saskana ar a) apakSpunktu, uz kuga var
uzstadit aprikojumu, kam ir dokumenti, kurus izdevusi SJO dalib-
valsts, kas ir attiecigo konvenciju puse, un kuri apliecina atbilstibu
attiecigam SJO prasibam, ievérojot 2. un 3. punktu.

2. Karoga valsts administraciju tiilit informé par $ada cita aprikojuma
veidu un parametriem.

3. Karoga valsts administracija, cik atri vien iesp&jams, nodrosina to,
ka 1. punkta mingtais aprikojums un ta testeSanas dokumentacija atbilst
starptautisko tiesibu instrumentu un §is direktivas attiecigajam prasibam.

4.  Attieciba uz radiosakaru aprikojumu karoga valsts administracija
prasa, lai $ads aprikojums parmeérigi neietekméetu radiosakaru frekvencu
spektra prasibas.

17. pants

So direktivu var grozit saskana ar 18. panta 2. punkta noteikto proce-
daru, lai
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— pieméerotu Sai direktivai turpmakos starptautisko tiesibu instrumentu
grozijumus,

— atjauninatu A pielikumu, gan ievieSot jaunas iekartas, gan parcelot
iekartas no A.2 pielikuma uz A.1 pielikumu un otradi,

— pievienotu iesp&ju izmantot B, C un H moduli attieciba uz iekartam,
kas uzskaititas A.1 pielikuma, un grozit ailes attieciba uz atbilstibas
novertésanas moduliem,

— ieklautu 2. panta “test€Sanas standartu” definicija citas standartiza-
cijas organizacijas.

Direktivas 2. panta c), d) un n) apakSpunkta minétas konvencijas un
testéSanas standartus interpret€ neskarot pasakumus, ko veic, piemé&rojot
5. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 5. novembra
Regula (EK) Nr. 2099/2002, ar ko izveido KugoSanas droSibas un
kugu izraisita piesarnojuma novérSanas komiteju (COSS) (1).

18. pants

1. Komisijai palidz KugoSanas dro$ibas un kugu izraisita piesarno-
juma novérsanas komiteja (COSS), kas izveidota ar Regulas (EK) Nr.
2099/2002 3. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro 5. un 7. pantu Padomes 1999.
gada 28. junija Lemuma 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru isteno$anas kartibu (?), nemot véra ta 8. panta notei-
kumus.

Lemuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzetais laikposms ir divi
menesi.

3.  Komiteja pienem savu reglamentu.

19. pants

Dalibvalstis piedava viena otrai savstarp&ju palidzibu attieciba uz Sis
direktivas efektivu istenoSanu un ievie$anu.

20. pants

1.  Dalibvalstis Iidz 1998. gada 30. jinijam pienem un public€ norma-
tivus un administrativus aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu So direktivu.

Tas pieméro $os pasakumus no 1999. gada 1. janvara.

Nosakot pirmaja dala minétos pasakumus, dalibvalstis tajos ietver
atsauci uz So direktivu vai pievieno $adu atsauci to oficialai publikacijai.
Dalibvalsts nosaka metodes, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis nekavgjoties dara zinamus Komisijai savu tiesibu aktu
noteikumus, ko tas pienem joma, kuru reglamenté §1 direktiva. Komisija
par to informé pargjas dalibvalstis.

21. pants

S direktiva stajas speka tas publicesanas diend Eiropas Kopienu Oficid-
laja Vestnest.

! L 324, 29.11.2002., 1. Ipp.

() oV
() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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22. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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A PIELIKUMS
Izmantoto akronimu saraksts
Cirk. — Cirkulars

COLREG - Konvencija par starptautiskajiem kugu sadursmju novéranas notei-
kumiem

COMSAR - SJO apakskomiteja radiosakaru, mekléSanas un glabSanas joma
EN — Eiropas standarts

ETSI — Eiropas Elektrosakaru standartu institiits

FSS — [Starptautiskais] ugunsdrosibas sistemu [kodekss]

FTP — [Starptautiskais kodekss par] ugunsdrosibas testu metozu piemérosanu
HSC — Atrgaitas kugu [kodekss]

IBC — Starptautiskais kimisko beramkravu [kodekss]

ICAO — Starptautiska civilas aviacijas organizacija

IEC — Starptautiska elektrotehnikas komisija

SJO — Starptautiska jirniecibas organizacija

ISO — Starptautiska standartizacijas organizacija

ITU — Starptautiska elektrosakaru savieniba

LSA — Glabsanas Iidzeklu [kodekss]

MARPOL - Starptautiska konvencija par kugu izraisita piesarnojuma noveér§anu
MEPC - Juras vides aizsardzibas komiteja

MSC — Kugosanas drosibas komiteja

SOLAS - Starptautiska konvencija par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz juras
not. — noteikums

Rez. — Rezolicija
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A.1 PIELIKUMS

APRIKOJUMS, ATTIECIBA UZ KURU STARPTAUTISKO TIESIBU
INSTRUMENTOS JAU IR PAREDZETI SIKI IZSTRADATI
TESTESANAS STANDARTI

Piezimes, kas attiecas uz visu A.l1 pielikumu

a) Visparigas piezimes: papildus pasi minétajiem testé$anas standartiem starp-
tautisko konvenciju piemérojamajas prasibas un attiecigajas SJO rezoliicijas
un cirkularos ir jaatrod vairaki noteikumi, kas japarbauda tipa parbaudg (tipa
apstiprinasana), ka minéts atbilstibas novértésanas modulos B pielikuma.

b) 5. sleja: ja ir atsauce uz SJO rezoliicijam, tad piem@ro tikai tos test€Sanas
standartus, kas ir attiecigajas rezoliiciju pielikumu dalas, un nepieméro pasu
rezoliiciju noteikumus.

c) 5. sleja: pieme@ro starptautisko konvenciju un testéSanas standartu jaunako
redakciju. Lai pareizi noteiktu attiecigos standartus, testu zinojumos, atbil-
stibas sertifikatos un atbilstibas deklaracijas norada piem@roto Ipaso teste-
Sanas standartu un ta redakciju.

d) 5. sleja: ja divi testeSanas standartu komplekti ir atdaliti ar vai, katrs no tiem
atbilst visam test€Sanas prasibam saskana ar SJO izpildes standartiem; tade-
jadi pietiek veikt parbaudi, izmantojot vienu test€Sanas standartu komplektu,
lai apliecinatu atbilstibu attiecigo starptautisko tiesibu instrumentu prasibam.
Turpretim, ja izmantoti citi atdaliSanas lidzekli (komats), pieméro visas
uzskaititas atsauces.

e) 6. sleja: ar H moduli jasaprot H modulis kopa ar konstrukcijas parbaudes
sertifikatu.

f) Saja pielikuma izklastitas prasibas neskar starptautisko konvenciju prasibas
par parvadajumiem.

1. Glabsanas lidzekli

SOLAS 74 notei- Piemérojamie SOLAS 74 notei- Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs |kumi un SJO attiecigas rezoliicijas TesteSanas standarti novertésanas
“tipa apstiprinajums” un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A1/1.1 Glabsanas rinki — I nodalas | — III nodalas 7. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B+ D
4. not., — 1II nodalas 34. not., B+E
— X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- B+F
3. not. (1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,
— SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) I
II nodala,
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,
— SJO MSC Cirk. 980
A.1/1.2 Signalugunis, ar | — III nodalas | — III nodalas 7. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B +D
ko norada glab- 4. not., III nodalas 22. not., (iznemot prasibas baterijam, | B + E
Sanas  Iidzeklu | — X  nodalas I nodalas 26. not., ka noradits EN 394 (1993), | B + F
atraSanas vietu: 3. not. I nodalas 32. not., ko izmanto tikai glabSanas
— glabsanas I nodaias 34. not., vestu signalugunim)
laivam, plos- SIO Rez. MSC.36(63)-
tiem un
o (1994. gada HSC
de_zuvrlawam, kodekss) 8. punkts,
— glabSanas SIO Rez. MSC.48(66)-
rinkiem, (LSA  kodekss) 1I,
— glab_sanas IV nodala,
vestem SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,
SJO MSC Cirk. 885,
SJO MSC Cirk. 980
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A1/13

Glabsanas rinku
automatiskas
dimu signaliza-
cijas ierices

— 1l  nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

1T nodalas 7. not.,
IIT nodalas 34. not.,

SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
II nodala,

SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SJO Rez. MSC.81(70)

B+D
B+ E
B+ F

Al/1.4

Glabsanas vestes

— 1l nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 7. not.,
I nodalas 22. not.,
III nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJIO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
1I nodala,

SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 922,

SJO MSC Cirk. 980

— SJO Rez. MSC.81(70)

(iznemot prasibas baterijam,
ka noradits EN 394 (1993),
ko izmanto tikai glabsanas

vestu signalugunim)

B+D
B+ E
B+F

A.1/1.5

Hidrotérpi un
aizsargterpi, kas
péc klasifikacijas
nav glabsanas
vestes:

— ar siltumizo-
laciju vai
bez tas

— I  nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

IIT nodalas 7. not.,

I nodalas 22. not.,
I nodalas 32. not.,
IIT nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
II nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SIO Rez. MSC.81(70),

— EN
(2002)

ISO

15027-3

B+ D
B+ E
B+F

A.l/1.6

Hidroterpi un

aizsargterpi, kas

pec Kklasifikacijas

ir glabsanas

vestes:

— ar siltumizo-
laciju vai
bez tas

— I nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

IIT nodalas 7. not.,

I nodalas 22. not.,
I nodalas 32. not.,
IIT nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
I nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SIO Rez. MSC.81(70),

— EN
(2002)

1ISO

15027-3

B+D
B +E
B+F
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vMs
1 2 3 4 5 6
A.1/1.7 Siltuma aizsargli- | — Il  nodalas III nodalas 22. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B+ D
dzekli 4. not., I nodalas 32. not., B+E
- g( tnodalas I nodalas 34. not., B+F
. not.
0 SIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,
SIO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
II nodala,
SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,
SJO MSC Cirk. 980
A.1/1.8 Izpletna raketes | — III  nodalas I nodalas 6. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B+ D
(pirotehnika) 4. not,, 11T nodalas 34. not., B+E
— X nodalas SJO Rez. MSC.36(63)- B+F
3. not. (1994.  gada  HSC
kodekss) 8. punkts,
SJIO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
IIT nodala,
SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,
SJO MSC Cirk. 980
A.1/1.9 Rokas  signalu- | — III  nodalas I nodalas 34. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B+ D
gunis  (piroteh- 4. not,, SJO Rez. MSC.36(63)- B+E
nika) — X nodalas |  (1994.  gada  HSC B+F
3. not. kodekss) 8. punkts,
SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
IIT nodala,
SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,
SJO MSC Cirk. 980
A.1/1.10 Peldosie diimker- | — III  nodalas III nodalas 34. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B+ D
meni  (piroteh- 4. not,, SJO Rez. MSC.48(66)- B+E
nika) — X nodalas (LSA  kodekss) 1, B+F
3. not. IIT nodala,
SJO MSC Cirk. 980
A.1/1.11 Ierice auklas | — III  nodalas I nodalas 18. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B + D
1zsausanal 4. not, III nodalas 34. not., B+E
— X nodalas SJO Rez. MSC.36(63)- B+F
3. not.

(1994. gada HSC

kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) I,
VII nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980
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vMs

1

2

4

5

A1/1.12

Pieptsamie glab-
Sanas plosti

— I nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 13. not.,
I1II nodalas 21. not.,
III nodalas 26. not.,
I nodalas 31. not.,
III nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJIO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
IV nodala,

SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 811,
SJO MSC Cirk. 980

— SJO Rez. MSC.81(70)

B+D
B+ E
B+F

A.1/1.13

Cietie glabsanas
plosti

— I  nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I1II nodalas 21. not.,
III nodalas 26. not.,
I nodalas 31. not.,
IIT nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
IV nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 811,
SJO MSC Cirk. 980

— SIO Rez. MSC.81(70),
— SJO MSC Citk. 1006

B+D
B +E
B+F

A.l/1.14

Glabsanas plosti
ar  automatisku
sagatavoSanu
izmantoSanai

— I  nodalas
4. not.,

— X  nodalas
3. not.

IIT nodalas 26. not.,
III nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
IV nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SIO MSC Cirk. 809,
ieskaitot 1. papildina-
jumu,

SJO MSC Cirk. 811,
SJO MSC Cirk. 980

— SIO Rez. MSC.81(70),

— SJO MSC Cirk. 809,
ieskaitot 1. papildina-

jumu,
— SJO MSC Cirk. 1006

B+ D
B +E
B+F

A.1/1.15

Divpusigi
Sanas
parsegu

glab-
plosti ar

— I nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

III nodalas 26. not.,
IIT nodalas 34. not.,

SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8.  punkts,
10. pielikums,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
IV nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8.  punkts,

— SIO Rez. MSC.81(70),

— SJO MSC Cirk. 809,
ieskaitot 1. papildina-

jumu,
— SJO MSC Cirk. 1006

B+D
B+ E
B+ F
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4

11. pielikums,

SJIO MSC Cirk. 809,
ieskaitot 1. papildina-
jumu,

SJO MSC Cirk. 811,
SJO MSC Cirk. 980

A.1/1.16

Brivas uzpelde-
Sanas ierices
glabSanas  plos-
tiem (hidrostati-
skas atvienoSanas

ierices)

— I  nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 13. not.,
III nodalas 26. not.,
I nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
IV nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 811,
SJO MSC Cirk. 980

— SIO Rez. MSC.81(70)

B+D
B +E
B+ F

A1/1.17

Glabsanas laivas

— 1l nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 21. not.,
I1II nodalas 31. not.,
III nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) I,
IV nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SJO Rez. MSC.81(70),
— 8JO MSC Cirk. 1006

B+ D
B+F

A.1/1.18

Cietas dezur-

laivas

— I  nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

1II nodalas 21. not.,
I nodalas 31. not.,
I nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
IV nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SIO Rez. MSC.81(70),
— SJO MSC Citk. 1006

B+D
B+F

A.1/1.19

Pieptisamas
dezrlaivas

— 1l nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 21. not.,
I nodalas 31. not.,
III nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) L
V nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SJO Rez. MSC.81(70),
— IS0 15372 (2000)

B+D
B+F
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A.1/1.20

Atrgaitas  dexir-
laivas

— I  nodalas
4. not.

IIT nodalas 26. not.,
IIT nodalas 34. not.,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
V nodala,

SJIO MSC Cirk. 809,
ieskaitot 1. papildina-
jumu,

SJO MSC Cirk. 980,
SJO MSC Cirk. 1016,
SJO MSC Cirk. 1094

— SIO Rez. MSC.81(70),
— SJO MSC Cirk. 1016,
— ISO 15372 (2000)

B+ D
B+ F

A.1/1.21

NolaiSanas
ierices, kuras
izmanto kritienu
(laiveeltni)

— 1l nodalas
4. not.,

— X  nodalas
3. not.

I nodalas 23. not.,
IIT nodalas 33. not.,
I nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) I,
VI nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SJO Rez. MSC.81(70)

B+D
B+ E
B+F

A.1/1.22

Brivas  uzpeldg-
Sanas nolaiSanas
ierices glabsanas
laivam un plos-
tiem

Parcelts uz A.2/1.3

A.1/1.23

Brivi kiTtoSo
glabsanas  laivu
nolaiSanas ierices

— Il nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 16. not.,
I nodalas 23. not.,
I1II nodalas 33. not.,
III nodalas 34. not.,

SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) I,
VI nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SJO MSC Cirk. 980

B+D
B+ E
B+F

A.1/1.24

Glabsanas plostu
nolai$anas ierices

(laiveeltni)

— Il nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 12. not.,
I nodalas 16. not.,
1II nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) L
VI nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SJO Rez. MSC.81(70)

B+D
B+ E
B+F
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A.1/1.25

Atrgaitas  deziir-
laivu nolaiSanas
ierices

(laiveeltni)

— I  nodalas
4. not.

1T nodalas 26. not.,
I nodalas 34. not.,
SJIO Rez. MSC.48(66)-

(LSA kodekss) I,
VI nodala,

SJIO MSC Cirk. 809,
ieskaitot 1. papildina-
jumu,

SJO MSC Cirk. 980

— SIO Rez. MSC.81(70)

B+D
B +E
B+F

A.1/1.26

AtvienoSanas

mehanisms:

— glabsanas
laivam  un
dezarlaivam,

— glabsanas
plostiem

NolaiSana ar

kritienu vai

kritieniem

— Il nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 16. not.,
I nodalas 34. not.,

SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) I, IV,
VI nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SJO Rez. MSC.81(70)

B+D
B+ E
B+F

A1/1.27

Kugu  evakua-
cijas sistemas

— 1l nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 15. not.,
IIT nodalas 26. not.,
IIT nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
VI nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SIO Rez. MSC.81(70)

B+D
B+ F

A.1/1.28

Glabsanas Ii-
dzekli

— Il nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

I nodalas 26. not.,
I nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
VI nodala,

SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SJO Rez. MSC.81(70),
— SJO MSC Cirk. 810

B+D
B+F

A.1/1.29

Iekapsanas trapi

Parcelts uz A.2/1.4

A.1/1.30

Atstarojosie
materiali

— I  nodalas
4. not.,

— X nodalas
3. not.

III nodalas 34. not.,

SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJIO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) I nodala,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

SJO MSC Cirk. 980

— SO Rez. A.658(16)

B+ D
B+ E
B+ F
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vMs
1 2 3 4 5 6

A.1/1.31 Glabsanas laivu | Parcelts uz A.1/5.17 un A.1/5.18
un plostu divpu-
sgja UIV radiote-
lefona sakaru
iekarta

A.1/1.32 9 GHz mekle- | Parcelts uz A.1/4.18
Sanas un glab-

Sanas (SAR)
radiolokatoru
atbildétajs
(SART)

A.1/1.33 Glabsanas laivu | — III  nodalas | — III nodalas 34. not., — EN ISO 8729 (1998) B+D
un - dezirlaivu 4. not., — SJO Rez. MSC.36(63)- B+E
radiolokacijas — X nodalas (1994.  gada  HSC B+F
atstarotajs 3. not. kodekss) 8. punkts, G

— SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA  kodekss) 1, 1V,
V nodala,

— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

— SJO Rez. MSC.164(78)

— SJO MSC Cirk. 980

A.1/1.34 Kompass  glab- | Parcelts uz A.1/4.23
Sanas laivam un
dezirlaivam

A.1/1.35 Parnésajams Parcelts uz A.1/3.38
ugunsdzgesibas
aprikojums glab-

Sanas laivam un
dezirlaivam

A.1/1.36 Glabsanas laivu/ | — III  nodalas | — III nodalas 34. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B+ D
dezarlaivu vilces 4. not., _ SJO Rez MSC48(66)- B+ E
motori — X nodalas (LSA  kodekss) 1V, B+F

3. not. V nodala

A.1/1.37 Dezirlaivu — I nodalas | — III nodalas 34. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B+ D
pickarinamie 4. not,, — SJO Rez. MSC.48(66)- B+E
vilces motori — X nodalas (LSA kodekss) V nodala B+F

3. not.

A.1/1.38 Starmesi, kas | — III  nodalas | — III nodalas 34. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | B+ D
paredzeti lieto- | 4. not,, — SIO Rez. MSC.36(63)- B+E
Samai  glabSanas |y podafas (1994.  gada  HSC B+F
laivas un  dezur- 3. not. kodekss) 8. punkts,
laivas

— SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA  kodekss) I, 1V,
V nodala,

— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

— SJO MSC Cirk. 980
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vMs
1 2 3 4 5 6

A.1/1.39 Valgji abpusgji | — III  nodalas SJO Rez. MSC.36(63)- SJO Rez. MSC.36(63)- | B+ D
peldosi glabsanas 4. not., (1994. gada HSC (1994.  gada HSC |p . F
plosti — X nodalas kodekss) 8.  punkts, kodekss) 10. pielikums,

3. not. 10. pielikums, — SJO Rez. MSC.97(73)-
— SJO Rez. MSC.48(66)- (2000. gada  HSC
(LSA kodekss) I nodala, kodekss) 11. pielikums
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8.  punkts,
11. pielikums
— SJO MSC Cirk. 980

A.1/1.40 Mehaniskais lo¢a | — V  nodalas | — V nodalas 23. not., — ISO 799 (2004) B+D

pacelajs 23. not. — SJO Rez. A.889(21), B+E
— SJO MSC Cirk. 773, B+F
— SJO MSC Cirk. 980

A.1/1.41 Vincas glabsanas | — III  nodalas | — III nodalas 16. not., — SJO Rez. MSC.48(66)- | B+ D

(jauna pozi- lalvgnz,_ 1;)19s_t1em 4. not,, — TII nodalas 17. not., (LSA kodekss), B+E

cija) un dezarlaivam | _ —Z)( tnodalas — 11l nodalas 23. not., — SJO Rez. MSC.81(70) | g + F

. not.

— III nodalas 24. not., G

— 1III nodalas 34. not.,

— SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,

— SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) 1,
VI nodala,

— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts

A.1/1.42 Loca traps — V  nodalas | — V nodalas 23. not., — SJO Rez. A.889(21) B+ D

(jauna pozi- 23. not,, — SJO Rez. A.889(21), B+E

cija) — X nodalas | __ gj0 MSC Cirk. 528, B+F

3. not. 1. groz. G
2. Juras piesarpojuma noverSana
ngfgli}:g.?v/ Z.Sa_ Piemérojamic MARPOL 73/78 Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums dzios “ti »J t'J .| noteikumi un SJO attiecigas rezo- TesteSanas standarti novertésanas
7188 n%i;:ﬁs pri licijas un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6

A12.1 Naftas filtréSanas | — I pielikuma | — I pielikuma 16. not. | — SJO B+ D
ickartas (ja naftas 16. not. 1. punkts, Rez. MEPC.60(33), B+E
saturs notek_ﬁ— 4. punkts, — 1 pielikuma 16. not. | — SJO B+F
dePOS nepar- | 1 pielikuma 2. punkts, Rez. MEPC.107(49)
sniedz 15 miljon- 16 not o o

: ©| — grozita 1  pielikuma
dalas) 5. punkts
- P > 14.1. not.,
— grozita — grozita 1  pielikuma
I pielikuma 14.2. not.
14.6. not., o ’ .
L — grozita I  pielikuma
— grozita 14.3. not.
I pielikuma
14.7. not.

A.12.2 Naftas/tidens — 1 pielikuma | — I pielikuma 15. not. | — SJO B+D
saskarnes indika- 15. not. 3. punkta Rez. MEPC.5(XIII) B+E
tori 3. punkta b) apakspunkts, B+F

b) apakspun- | o053 1 pielikuma
kts, 32. not.
— grozita
I pielikuma
32. not.
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vMs
1 2 3 4 5 6
A.12.3 Naftas satura | — [ pielikuma | — I pielikuma 16. not. 1. un | — SJO B+D
merierices 16. not. 2. punkts, Rez. MEPC.60(33), B+E
5. punkts, — grozita I pielikuma 14.1. | — SJO B+F
— grozita un 14.2. not. Rez. MEPC.107(49)
I pielikuma
14.7. not.,
— grozita
I pielikuma
14.7. not.
A.12.4 Agregati, kas | Pozicija svitrota
paredz@ti pievie-
noSanai pie
esosas  iekartas
naftu saturosa
fidens atdaliSanai
(ja naftas saturs
noteklidenos ne-
parsniedz
15 miljondalas)
A.1/2.5 Naftas izplides | — [ pielikuma | — [ pielikuma 15. not. | — SJO B+D
uzraudzibas  un 15. not. 3. punkts, Rez. MEPC.108(49) B+E
kontroles sistéma 3. punkta | groziti 1 pielikuma B+ F
uz naftas tankku- a) apaksSpun- 31.2. not.
giem kts, 7 .
. — grozita 1  pielikuma
— grozita 31.3. not.,
I pielikuma o o
31.2. not. — grozita 1  pielikuma
o 31.4. not.
— grozita
I pielikuma
31.3. not.
A.12.6 Notekiidenu — IVpielikuma. | — grozita IV pielikuma. | — SJO Rez. MEPC.2(VI) | B + D
sisteémas 9. not. 9. not. B+E
B+ F
A.12.7 Kuga atkritumu | — VI pielikuma | — VI pielikuma 16. not. | — SJO Rez. MEPC.76(40) | B + D
sadedzinaSanas 16. not. 2. punkta a) apakSpunkts, B+E
iekarta 2. punkta | v piclikuma 16. not
a) apakspun- P B B+F
kts, G
— VI pielikuma
16. not.
3. Ugunsdrosibas aprikojums
SOLAS 74 notei- Piem@rojamie SOLAS 74 notei- Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs |kumi un SJO attiecigas rezoliicijas TestéSanas standarti novertésanas
“tipa apstiprinajums” un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A.1/3.1 Klaja seguma | — II-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 4. not., SJO Rez. A.653(16), B+D

apaksgjas kartas

4. not.,

— 1II-2 nodalas
6. not.,

— X nodalas
3. not.

— 1I-2 nodalas 6. not.,

— SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 7. punkts,

— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts

SJO Rez. A.687(17),

SJO Rez. MSC.61(67)-
(FTP kodekss),

SJO MSC Cirk. 916,
SJO MSC Cirk. 1004
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vMs
1 2 3 4 5 6
A.1/3.2 Parnésajamie — 1I-2 nodalas 1I-2 nodalas 10. not., EN 3-3 (1994), B+ D
ugufistfiﬁamle 10. not., 112 nodalas 19. not., EN 36  (1995), | B+E
aparati — é{ tnodalas 11-2 nodalas 20. not., ieskaitot A.1 (1999), B+F
. not.,
SJOO SJO Rez. A.951(23), EN 3-7 (2004)
Rez.  MS- SJO Rez. MSC.36(63)-
(FSS kodekss) 7. punkts,
kodekss) SJO Rez. MSC.97(73)-
4. punkts (2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts,
SJO Rez. MSC.98(73)-
(FSS kodekss) 4. punkts
A.1/3.3 Ugunsdzesgja — 1II-2 nodalas 1I-2 nodalas 10. not., EN 469 (2006), B+D
ekipejums: . 10. not, SJIO Rez. MSC.36(63)- EN 531 (1995), B+E
a1zZsargapgeros — X nodalas (1994.  gada  HSC
P : EN 531/A1 (1998), B+F
(karstumizturigs 3. not., kodekss) 7. punkts, (1998)
aizsargapgerbs) EN 1486 (1996).
— SJO SJO Rez. MSC.97(73)- i
Rez.  MS- (2000.  gada  HSC Vai
C.98(73)- kodekss) 7. punkts, ISO 15538 (2001)
(FSS SJO Rez. MSC.98(73)-
kodekss) (FSS kodekss) 3. punkts
3. punkts
A.1/34 Ugunsdzesgja — 1II-2 nodalas 1I-2 nodalas 10. not., EN ISO 20344 (2004), | B+ D
ekipgjums: 10. not,, SJIO Rez. MSC.36(63)- EN ISO 20345 (2004) | B + E
zabaki — X nodalas |  (1994. gada  HSC B4+F
3. not., kodekss) 7. punkts,
— SJO SJO Rez. MSC.97(73)-
Rez. MS- (2000. gada HSC
C.98(73)- kodekss) 7. punkts,
(FSS SIO Rez. MSC.98(73)-
kodekss) (FSS kodekss) 3. punkts
3. punkts
A.1/3.5 Ugunsdzesgja — 1II-2 nodalas 1I-2 nodalas 10. not., — EN 659 (2003), B+D
ckipgjums: cimdi | 10. not,, SJIO Rez. MSC.36(63)- | — EN 60903 (2002) (tikai | B + E
— X nodalas (1994. gada HSC attieciba uz vadamibu) | g 4 g
3. not., kodekss) 7. punkts,
— SJO SJO Rez. MSC.97(73)-
Rez. MS- (2000. gada HSC
C.98(73)- kodekss) 7. punkts,
(FSs SJO Rez. MSC.98(73)-
kodekss) (FSS kodekss) 3. punkts
3. punkts
A.1/3.6 Ugunsdzesgja — 1I-2 nodalas 1I-2 nodalas 10. not., — EN 443 (1997). B+ D
ckipgjums: 10. not., SIO Rez. MSC.36(63)- B +E
kivere — X nodalas | (1994,  gada  HSC B+F
3. not., kodekss) 7. punkts,
— SJo SJIO Rez. MSC.97(73)-
Rez. MS- (2000. gada HSC
C.98(73)- kodekss) 7. punkts,
(FSs SJO Rez. MSC.98(73)-
kodekss)

3. punkts

(FSS kodekss) 3. punkts
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A.1/3.7 Autonoms ar | — II-2 nodalas 1I-2 nodalas 10. not., — EN 136 (1998), B+D
saspiestu  gaisu 10. not., SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 137 (2007) B+E
darbinams elpo- | % podafas (1994.  gada  HSC B+F
Sanas aparats 3. not., kodekss) 7. punkts,
— SJO SJO Rez. MSC.97(73)-
Piezime. Ar Rez.  MS- (2000. gada HSC
bistamam C.98(73)- kodekss) 7. punkts,
kravam saistitos (FSS SIO Rez. MSC.98(73)-
nelaimes  gadi- kodekss) (FSS kodekss) 3. punkts
jumos jaizmanto 3. punkts
pozitiva spie-
diena tipa maska
A.1/3.8 Elposanas — X nodalas SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 14593-1 (2005), B+D
aparats ar gaisa 3. not. (1994. gada HSC | _ EN 145932 (2005) B+E
padevi lietoSanai kodekss) 7. punkts, EN 14594 (2005) ’ B+ F
ar damu kiveri | . . SJO Rez. MSC.97(73)-
vai diimu masku | Piezime. ST pozi 5000 i HSC
cija nav ieklauta ( - gada
jaunajos - II- kodekss) 7. punkts
Piezime. Ar | 2 nodalas notei-
bistamam kumos [- SJO
kravam saistitos | Rez. MS-
nelaimes  gadi- | C.99(73)] vai
jumos jaizmanto | FSS kodeksa [-
pozitiva spie- | SJO
diena tipa maska | Rez. MS-
C.98(73)]
A.1/3.9 Sprinklersistémas | — 1I-2 nodalas 1I-2 nodalas 7. not., — SJO Rez. A.800(19) B+D
detalas dlZTVO' 7. not., I1-2 nodalas 9. not., B+ E
Jamam  telpam, | __ y15 podajas
dienesta  telpam 10, not.. 1I-2 nodalas 10. not., B+F
un vadibas poste- ’ SJO Rez. MSC.98(73)- G
niem, kas atbilst | — SJO (FSS kodekss) 8. punkts
SOLAS 74 - II- Rez. ~ MS-
2 nodalas C.98(73)-
12. not. ming- (FSS
tajam  detalam kodekss)
(attiecinot  tikai 8. punkts
uz sprauslam un
to veiktsp&ju)
A.1/3.10 Sprauslas stacio- | Parcelts uz A.2/3.11
naram tdens
smidzinasanas
ugunsdzgesibas
sisttmam masin-
telpas
A.1/3.11 “A” un  “B” | “A” klasei, — 1I-2 nodalas 9. not. un, | — SJO Rez. MSC.61(67)- | B + D
klasesdpérite)gumu — 1122 nodalas | “A” klasei, (FTP kodekss), B+E
ugunsdrosiba :
2 e W 3.2. not. S | ) nodalas 3.2. not. — SJO MSC Cirk. 1120 B+F
- ases | «B» lasei, e .
parsegumi, I Gl B” klasei,
— 1I-2 nodalas
_ “B”  Klases 34 ot — 1II-2 nodalas 3.4. not.

parsegumi
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A.1/3.12 Terices, kas kavé 1I-2 nodalas II-2 nodalas 4. not., EN 12874 (2001), B+F
11‘35&33‘ llfklu“ 4. not,, 112 nodalas 16. not. 1SO 15364 (2000),
ankkugu - Kravas 1I-2 nodalas ;
tilpnas 6 not SJO MSC Cirk. 677,
SJO MSC Cirk. 1009
A.1/3.13 Nedegosi mate- 1I-2 nodalas [I-2 nodalas 3. not., SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
riali 3. not., 112 nodalas 5. not., (FTP kodekss), B+E
3. not. (1994.  gada  HSC
kodekss) 7. punkts,
SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts
A.1/3.14 Materiali, 1I-2 nodalas 1I-2 nodalas 9. not. SJO Rez. A.754(18), B+D
iznemot te€raudu, 9. not. SJO Rez. MSC.61(67)- | B + E
no ki gatavotas FTP kodekss).
caurules, kuras ( ,)’ B+F
saskaras ar “A” SJO MSC Cirk. 1120
vai “B” klases
parsegumiem
A.1/3.15 Materiali, [I-2 nodalas 1I-2 nodalas 4. not., SJO Rez. A.753(18), B+D
1zr,11r{1(?t tétrau(iu, 4. not., SJO Rez. MSC.36(63)- ISO 15540 (1999), B+E
no Ka 1zgatavotas X nodalas (1994 gada HSC 1SO 15541 (1999 B+F
caurules, pa 3. not. kodekss) 7., 10. punkts, (1999)
kuram transporté
naftu vai mazutu: SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
— caurules un kodekss) 7., 10. punkts
to savienota-
jelementi,
— varsti,
— elastigas
caurules
A.1/3.16 Ugunsdrosas 1I-2 nodalas 1I-2 nodalas 9. not. SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
durvis 9. not. (FTP kodekss), B+E
SJO MSC Cirk. 1120 | g 4+ F
G
A.1/3.17 Ugunsdro$o 1I-2 nodalas 1I-2 nodalas 9. not., SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
durvju kontroles 9. not., SJIO Rez. MSC.36(63)- (FTP kodekss) B+E
sistemu clementi X nodalas | (1994,  gada  HSC B+F

Piezime. Ja
2. sleja izmantots
termins “‘sist€émas
piederumi”, var
nakties testet
vienu piederumu,
piederumu kopu
vai visu sistému,
lai parliecinatos,
ka ir ieverotas
starptautiskas
prasibas

3. not.

kodekss) 7. punkts,

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts
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A.1/3.18 Virsmas  mate- | — II-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 3. not., — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
riali un gridas 3. not., — 112 nodalas 5. not., (FTP kodekss), B+E
segumi ar | __ qI-2 nodalas — SJO MSC Cirk. 916,
zemiem  liesmas 5 not. ; — 1I-2 nodalas 6. not., ‘ B+ F
izplatibas - ’ dalas | — I1-2 nodalas 9. not., — SJO MSC Cirk. 1004,
: -om- | — 112 nodalas :
raksturlielumiem: 6 ot — SJO Rez. MSC.36(63)- | — SJO MSC Cirk. 1036,
— dekorativie ’ (1994. gada HSC | — SJO MSC Cirk. 1120,
saplaksni — 1I-2 nodalas kodekss) 7. punkts
o 9. not., > — ISO 1716 (2002).
— krasu — SJO Rez. MSC.97(73)-
sist€émas, — X nodalas (2000. gada HSC | . _ .
_ oridas 3. not. kodekss) 7. punkts lfl_ez1me.'_Ja_ virsmas mgte-
g ) rialam jabiit ar noteiktu
segumi, maksimalo  siltumietilpibu,
— caurulvadu to méra saskapa ar ISO
izolacijas 1716
parklajumi,
_ “B” un “C”
klases parse-
gumu
konstrukcija
izmantotie
sastiprina-
jumi,
— ugunsnedrosi
caurulvadi
A.1/3.19 Drapgrijas, — 1II-2 nodalas | — II-2 nodalas 3. not., — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
aizkari un citi 3. not., 112 nodalas 9. not (FTP kodekss) B+E
iekarti  tekstil- ’ ) .’
Dol un | U2 modalas | j0 Rez. MSC.36(63)- B+F
pléves 9. not, (1994.  gada  HSC
( " — X nodalas kodekss) 7. punkts,
nosaukums 3. not.
attieciba uz — SJO Rez. MSC.97(73)-
SOLAS vaja- (2000 gada HSC
dzibam) kodekss) 7. punkts
A.1/3.20 Mikstas mébeles | — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 3. not., — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
(nosaukums 3. not., — II-2 nodalas 5. not., (FTP kodekss) B+E
attieciba uz | — II-2 nodalas | 115 podaas 9. not. B+F
SOLAS vaja- 5. not., 56 R ’ MSC 3%(63)
dzibam — cz. . -
Zibam) — II-2 nodalas (1994,  gada  HSC
9. not., kodekss) 7. punkts,
— X nodalas | §jO Rez. MSC.97(73)-
3. not. (2000.  gada  HSC
kodekss) 7. punkts
A.1/3.21 Gultas piederumi | — 1I-2 nodalas | — II-2 nodalas 3. not., — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
(nosaukums 3. not., — 1I-2 nodalas 9. not., (FTP kodekss) B +E
attieciba uz | — 1II-2 nodalas — SJO Rez MSC36(63)- B+F
SQL_AS Vaja— 9. not., (1994 gada HSC
dzibam) — X nodalas kodekss) 7. punkts,
3. not. — SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts
A.1/3.22 Uguns slapétaji — 1II-2 nodalas | — II-2 nodalas 9. not. — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
9. not. (FTP kodekss), B+E
— SJO MSC Cirk. 1120 | g 4 F
A.1/3.23 Nedegosas Parcelts uz A.1/3.26
caurulvadu
saskares “A”
klases parse-
gumos




1996L0098 — LV — 21.07.2008 — 005.001 — 28

vMs
1 2 3 4 5 6
A.1/3.24 Elektrokabelu Parcelts uz A.1/3.26
Iinijas “A” klases
parsegumos
A.1/3.25 “A” un “B” | — II-2 nodalas | — II-2 nodalas 9. not., — SJO Rez. MSC.61(67)- | B + D
klases ugunsiztu- 9. not. __ SJO MSC Cirk. 847 (FTP kodekss), B+E
1igi logi un borta - o | — SIO MSC Cirk. 1004
iluminatori — SJO MSC Cirk. 1120 %I‘ ’ B+ F
— SJO MSC Cirk. 1036,
— SJO MSC Cirk. 1120
A.1/3.26 Saskares “A” | — 1I-2 nodalas | — II-2 nodalas 9. not. — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
klases parse- 9. not. (FTP kodekss), B+E
gumos: — SJO MSC Cirk. 1120 | g 4 F
— elektroka-
belu linijas,
— caurulu,
caurulvadu,
Sahtu u. c.
saskares
A.1/3.27 Saskares “B” | — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 9. not. — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
klases parse- 9. not. (FTP kodekss), B+E
EUMos: — SJO MSC Cirk. 1120 | g 4 F
— elektroka-
belu linijas,
— caurulu,
caurulvadu,
Sahtu u. c.
saskares
A.1/3.28 Sprinklersistémas | — 1I-2 nodalas | — II-2 nodalas 10. not., — ISO 6182-1 (2004). B+ D
(“‘l“‘_‘ sprinkler- | 7. not,, — SIO Rez. MSC.98(73)-|  Vai B+E
ga v1r,1as) — 1I-2 nodalas (FSS kodekss) 8. punkts — EN 12259-1 (1999) B+F
10. not.,
— SJO
Rez. MS-
C.98(73)-
(FSS
kodekss)
8. punkts
A.1/3.29 Ugunsdzgsibas — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 10. not., — EN 14540 (2004) B+D
Slutenes 10. not., — SIO Rez. MSC.36(63)- B +E
— X  nodalas (1994. gada HSC B+F
3. not. kodekss) 7. punkts,

— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts
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A.1/3.30 Parnésajamas — 1I-2 nodalas | — 1II-2 nodalas 4. not., — EN 60945 (2002), B+D
skabekda anafizes | 4. not. — SJO Rez. MSC.98(73)- | — IEC 60092-504 (2001), [ B + E
un gazes dgetexto- | vy dal FSS kodekss) 15. punkt
rickartas Y jodalas | (FSS kodeks9) 13- punkts | —1C 60533 (1999) B+F

un attiecigi
a) 1. kategorija  (drosa
vide):
— EN 50104 (2002),
ieskaitot
2004. gada grozi-
jumus (skabeklis),
— EN 61779-1 (2000),
— EN 61779-4 (2000);
b) 2. kategorija (eksploziva
vide):
— EN 50104 (2002),
ieskaitot
2004. gada grozi-
jumus (skabeklis),
— EN 61779-1 (2000),
— EN 61779-4 (2000),
— IEC 60079-0
(2004),
— IEC 60079-1
(2003),
— IEC 60079-10
(2002),
— IEC 60079-11
(20006),
— IEC 60079-15
(2005),
— IEC 60079-26
(2006)

A.1/3.31 Stacionaru sprin- | — X nodalas | — SJO MSC Cirk. 912 — SJO Rez. MSC.44(65) B+D
klersistEmu 3. not. —SJO Rez. MSC.36(63)- B +E
piederumi (1994.  gada  HSC B+F
atrgaitas kugiem kodekss) 7. punkts,

(HSC) G
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts

A.1/3.32 Ugunsdrosi —X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
materiali 3. not. (1994. gada HSC (FTP kodekss) B+E
(iznemot kodekss) 7. punkts, B+F
mébeles) —SIO Rez. MSC.97(73)-
atrgaitas kugiem (2000. gada HSC

kodekss) 7. punkts

A.1/3.33 Ugunsdrosi —X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
mébelu materiali 3. not. (1994. gada HSC (FTP kodekss) B+E
atrgaitas kugiem kodekss) 7. punkts, B4+F

— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts

A.1/3.34 Ugunsdrosi —X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
parsegumi 3. not. (1994. gada HSC (FTP kodekss) B+E
atrgaitas kugiem kodekss) 7. punkts, B+F

— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC

kodekss) 7. punkts
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A.1/3.35 Ugunsdrosas —X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — SJO Rez. A.754(18), B+D
durvis  atrgaitas 3. not. (1994. gada HSC | __ 550 Rez MSC.61(67)- | B + E
kugiem kodekss) 7. punkts, (FTP kodekss) B4F
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts
A.1/3.36 Uguns slapétaji | — X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — SJO Rez. A.754(18), B+D
atrgaitas kugiem 3. not. (1994. gada HSC | __ 5j0 Rez MSC.61(67)- | B + E
kodekss) 7. punkts, (FTP kodekss) BT
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts
A.1/3.37 Saskares uguns- | — X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — SJO Rez. A.754(18), B+ D
gu | ( )
drosos parse- 3. not. (1994. gada HSC | _ gj0 Rez MSC.61(67)- | B + E
gumos oz kodekss) 7. punkts, (FTP kodekss) B+ F
atrgaitas kugiem: —SIO Rez. MSC.97(73)-
— elektrokabelu (2000. gada HSC
linijas, kodekss) 7. punkts
— caurulu,
caurulvadu,
Sahtu u. c.
saskares
A.1/3.38 Parnésajams — III  nodalas | — III nodalas 34. not., — EN 3-3 (1994), B+D
ugunsdzesibas 4. not, — SJO Rez. A.951(23), — EN 3-6 (1995), B+E
aprikojuins £lab- | X nodalas | §j0 Rez. MSC.36(63)- | — EN 3-6 Al (1999 B +F
Sanas laivam un 3. not. ’ — €z. 36(63)- | — - ( ),
dezairlaivam (1994 gada  HSC| _ EN 3.7 (2004)
kodekss) 8. punkts,
—SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA  kodekss) I, 1V,
V nodala,
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts
A.1/3.39 Sprauslas  1idz- | — II-2  nodalas | — II-2 nodalas 10. not., — SJO MSC Cirk. 1165 B+D
veragan dens | 10.not. —SJO Rez. MSC.98(73)- B+E
ugunsazesibas FSS kodekss) 7. kt:
sistémam ( odekss) 7. punkts B +F
A kategorijas
masintelpas  un
kravas stiknu
telpas
A.1/3.40 Zemako klaju | — II-2  nodalas | — II-2 nodalas 13. not., — SJO Rez. A.752(18). B+D
)
aP%fnsmeS (ikai 13. not,, —SJO Rez. MSC.98(73)- |  Vai B+E
sistemas Kat | __sj0 FSS kodekss) 11. punkts
piederumi) SO ) 11 punkis | 150 15370 (2001) B+F
C.98(73)- G
(FSS
kodekss)

11. punkts
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A.1/3.41 Elposanas — 1I-2  nodalas | — II-2 nodalas 13.3.4. not., | — EN 402(2003), B+D
aparats ecviﬁkué; 13. not. — 112 nodalas 13.4.3. not., | — EN 1146(2005), B+E
cijas  gadijuma
(EEBD) — SJO Rez. MSC.98(73)- | — EN 13794(2002) B+F
(FSS kodekss) 3. punkts,
— SJO MSC Cirk. 849
A.1/3.42 Inerto gazu | — II-2  nodalas | — II-2 nodalas 4. not., — SJO MSC Cirk. 353, B+D
sistemu - piede- | 4. not. — SIO Rez. A.567(14), —SJO MSC Citk. 450, | B +E
fumt 1. groz.
— SJO Rez. MSC.98(73)- 8roz., B+F
(FSS kodekss) 15. punkts, | — SJO MSC Cirk. 485 G
—SJO MSC Cirk. 847,
1. laboj.,
— SJO MSC Cirk. 1120
A.1/3.43 Sprauslas  frite- | — II-2  nodalas | — II-2 nodalas 1.2.2.3. not., | — ISO 15371 (2000) B+D
§anasd _ _fkﬁrtu 1. not., — 1I-2 nodalas 10.6.4. not., B+ E
ugunsdzesibas 12 nodalas
sisttmam  (auto- 10 mot.. — SJO Rez. MSC.36(63)- B+F
matisks vai ’ (1 994. gada HSC G
manuals tips) — X nodalas kodekss) 7. punkts,
3. not. —SIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts
A.1/3.44 Ugunsdzesgju — II-2  nodalas | — II-2 nodalas 10. not., — SJO Rez. MSC.61(67)- | B+ D
ekipgjums - 10. not., —SJIO Rez. MSC.36(63)- (FTP kodekss), B+E
glabSanas trose | _ % nodalas |  (1994.  gada  HSC | —SIO Rez. MSCI8(73)- | g 4 f
3. not., kodekss) 7. punkts, (FSS kodekss)
— SJO — SJO Rez. MSC.97(73)-
Rez. MS- (2000. gada HSC
C.98(73)- kodekss) 7. punkts,
(FSS —SJO Rez. MSC.98(73)-
kodekss) (FSS kodekss) 3. punkts
3. punkts
A.1/3.45 Lidzvertigi — 112 nodalas | — II-2 nodalas 10. not., — SJO MSC Cirk. 848 B+ D
stacionari  gazes 10. not., —SJIO Rez. MSC.36(63)- B+E
ugu_nsdzesangs —X nodalas (1994. gada HSC B+F
sistemu P}ede' 3. not., kodekss) 7. punkts,
rumi  (dz&€Sanas
lidzekli, galvas | — SJO — SJO Rez. MSC.97(73)-
varsti un sprau- Rez. MS- (2000. gada HSC
slas) masin- C.98(73)- kodekss) 7. punkts,
telpam un kravas | (FSS —SIO Rez. MSC.98(73)-
stknu telpam kodekss) (FSS kodekss) 5. punkts,
5. punkts .
— SJO MSC Cirk. 848
A.1/3.46 Lidzveértigas — II-2  nodalas | — II-2 nodalas 10. not., — SJO MSC Cirk. 1007 B+D
stacionaras gézes 10. not., —SJO Rez. MSC36(63)— B+ E
sisteémas - uguns- | __x podajas | (1994.  gada  HSC B4F
dzeSanai ~masin- 3. not., kodekss) 7. punkts,
telpas  (aerosola
sistemas) — SJO — SJO Rez. MSC.97(73)-
Rez. MS- (2000. gada HSC
C.98(73)- kodekss) 7. punkts,
(FSS —SIO Rez. MSC.98(73)-
kodekss) (FSS kodekss) 5. punkts,
5. punkts, .
— SJO MSC Cirk. 1007
— SJO MSC

Cirk. 1007
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A.1/3.47

Koncentrats
stacionaram
augstas  intensi-
tates putu
dzesanas
sisttmam masin-
telpas un kravas
suknu telpas

Piezime. Stacio-
nara augstas
intensitates putu
dzgSanas sist€éma
masintelpas  un
kravas stknu
telpas  joprojam
japarbauda ar
apstiprinato
koncentratu atbil-
stigi valsts admi-
nistracijas
prasibam

— 112 nodalas
10. not.

— 1I-2 nodalas 10. not.,

— SJO Rez. MSC.98(73)-
(FSS kodekss) 6. punkts

— SJO MSC Cirk. 670

B+D
B+ E
B+ F

A.1/3.48

Stacionaru lokala
izmantojuma
tdens ugunsdze-
sibas sistému
piederumi  “A”
kategorijas
masintelpas
(sprauslas un
veiktspgjas
parbaudes)

— 1I-2  nodalas
1. not.,

— 112 nodalas
10. not.,

— X
3. not.

nodalas

— 1I-2 nodalas 1. not.,

— 1I-2 nodalas 10. not.,

— SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 7. punkts,

— SJO Rez. MSC.97(73)-

(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts

— SJO MSC Cirk. 913

B+D
B+ E
B+F

A.1/3.49

Sprauslas stacio-
naram fdens
smidzinasanas
ugunsdzgesibas
sisttmam Tpasas
kategorijas
telpas,
kugu kravas
telpas, ro-ro
kugu telpas un
transportlidzek]u
parvadasanas
telpas

ro-ro

Parcelts uz A.2/3.2

A.1/3.50

Aizsargterps, kas
pasarga no
kimisku vielu
iedarbibas

Parcelts uz A.2/3.9
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vMs
1 2 3 4 5 6
A.1/3.51 Stacionaras — II-2  nodalas | — II-2 nodalas 7.2.2. not., II- | Vadibas  un  kontroles | B + D
Ex A2/3.5 |uguns detektor- 7. not., 2 nodalas 7.4. not., ierices. Kugu elektroinstala- | g 1 g
sisteémas un cijas:
Ex A2/3.6 a —X nodalas | — II-2 nodalas 7.4.1. not., B+F
* Ugunsgr_eka 3. not., —SJO Rez. MSC 36(63)— — EN 54-2 (1997),
Ex A.2/3.7 | signalizacijas : : ieskaitot AC(1999) un
Ex A2/3.16 | sistemas vadibas | — SJO (1994. gada HSC A10006
X A2l posteqiem Rez. MS- kodekss) 7. punkts, (2006).
Ex A.2/3.17 dienesta  telpam, C.98(73)- —SIO Rez. MSC.97(73)- Energoapgades iekartas:
dzivojamam (FSS (2000.  gada  HSC | —EN 544  (1997),
telpam,  masin- kodekss) kodekss) 7. punkts, ieskaitot AC(1999),
telpam ar apkalpi 9. punkts —SJIO Rez. MSC.98(73)- A1(2002) un A2(2006).
un bez tas (FSS kodekss) 9. punkts | Karstuma  detektori ——
punktveida detektori:
— EN 54-5 (2000),
ieskaitot A1(2002).
Dumu detektori — punkt-
veida  detektori, kuros
izmanto izkliedétu gaismu,
atstarotu gaismu vai joniza-
ciju:
— EN 54-7 (2000),
ieskaitot A1(2002) un
A2(2006).
Liesmas detektori — punkt-
veida detektori:
—EN  54-10  (2002),
ieskaitot A1(2005).
Rokas ugunsdrosibas
trauksmes pogas:
—EN  54-11 (2001),
ieskaitot A1(2005).
Un attieciga gadijuma —
kugu elektroinstalacijas un
elektroniskas instalacijas:
— IEC 60092-504 (2001),
— IEC 60533 (1999)
A.1/3.52 Neparnésajami — II-2  nodalas | — II-2 nodalas 4. not., — EN 1866 (1998). B+D
Ex A2/3.1 |ui tragsp_)o%éjam1 10. not,, — 112 nodalas 10. not., Vai B+E
ugunsdz&sibas _ X nodalas
aparati 3 not. > — X nodalas 3. not., — ISO 11601 (1999). B+F
’ — SJO Rez. MSC.36(63)-
— SJo (1994,  gada  HSC
Rez. MS- kodekss) 7. punkts,
C.98(73)-
kodekss) (2000 gada HSC
4. punkts kodekss) 7. punkts,
— SJO Rez. MSC.98(73)-
(FSS kodekss) 4. punkts
A.1/3.53 Signalierices — II-2  nodalas | — II-2 nodalas 7. not., Trauksmes signali: B+ D
Ex A.2/3.18 7. not,, — SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 54-3 (2001), | B+ E
— X nodalas (1994. gada HSC ieskaitot A1(2002) un | g 4 F
3. not., kodekss) 7. punkts, A2(2000),
— SJO — SJO Rez. MSC.97(73)- | — IEC 60092-504 (2001)
C.98(73)- kodekss) 7. punkts,
(FSS —SJIO Rez. MSC.98(73)-
kodekss) (FSS kodekss) 9. punkts

9. punkts
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A.1/3.54 Stacionaras — VI nodalas | — II-2 nodalas 4. not., — EN 60945 (2002), B+D
(jauna poz- | skabekla gntallf(ztes 3. not. —SIO Rez. MSC.98(73)- | — IEC 60092-504 (2001), |B + E
cija un gazes detekto- FSS kodekss) 15. punkts
ja) riekartas ( ) 15. punkts | 1EC 60533 (1999) B+F
un attiecigi
a) 4. kategorija  (drosa
vide):
— EN 50104 (2002),
ieskaitot
2004. gada grozi-
jumus (skabeklis),
— EN 61779-1 (2000),
— EN 61779-4 (2000);
b) 3. kategorija (eksploziva
vide):
— EN 50104 (2002),
ieskaitot
2004. gada grozi-
jumus (skabeklis),
— EN 61779-11
(2000)
4. Navigacijas iekarta
Piezimes, kas attiecas uz 4. iedalu “Navigacijas iekarta”
5. sleja: ja ir norade uz EN 61162 sérijam vai IEC 61162 s€rijam, lai noteiktu EN 61162
seriju vai IEC 61162 seriju piemérojamo standartu, véra nem paredzetas ierices vai iekartas
veidu.
SOLAS 74 notei- Piemérojamie SOLAS 74 notei- Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs |kumi un SJO attiecigas rezolicijas TesteSanas standarti novertesanas
“tipa apstiprinajums” un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A.1/4.1 Magnétiskais — V  nodalas | — V nodalas 19. not., — EN ISO 449 (1999), B+D
kompass 18. not. — SJO Rez. A.382(X), — EN ISO 694 (2001), B+E
— SJO Rez. A.694(17) — ISO 1069 (1973), B+F
— ISO 2269 (1992), G
— EN 60945 (2002).
Vai
— ISO 449 (1997),
— ISO 694 (2000),
— ISO 1069 (1973),
— ISO 2269 (1992),
— IEC 60945 (2002).
A.1/4.2 Parraidosa kursa | — V  nodalas | — V nodalas 19. not., — EN 60945 (2002), B+D
noteicgja  ierice 18. not., — SJO Rez. A.694(17), — EN 61162 sérijas; B+E
THD  (magné- | — V  nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — ISO 22090-2 (2004) ar | B + F
tiska metode) 19. not., (1994. gada HSC 2005. gada labojumu. G
— X nodalas kodekss) 13. punkts, Vai
3. not., — SJO Rez. MSC.97(73)- | — IEC 60945 (2002),
— SJO (2000. gada HSC | — IEC 61162 sérijas,
Rez.  MS- kodekss) 13. punkts, — ISO 22090-2 (2004) ar
C.36(63)- — SJO Rez. MSC.116(73) 2005. gada labojumu
(1994. gada
HSC
kodekss)
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
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A.1/43 Zirokompass — V  nodalas | — V nodalas 19. not., EN ISO 8728 (1998), | B + D
18. not. — SJO Rez. A424(XI), EN 60945 (2002), B+E
— SJO Rez. A.694(17) EN 61162 sérijas. B+F
Vai G
ISO 8728 (1997),
IEC 60945 (2002),
IEC 61162 serijas.
A.1/4.4 Radiolokacijas Parcelts uz A.1/4.34, A.1/4.35 un A.1/4.36
iekarta
A.1/4.5 Automatiska Parcelts uz A.1/4.34
radiolokacijas
informacijas
apstrades apara-
tara (ARPA)
A.1/4.6 Eholote — V  nodalas | — V nodalas 19. not., EN ISO 9875 (2001), B+D
18. not., — SJO Rez. A224(VII), EN 60945 (2002), B+E
- ;‘ t“‘)dalas — SJO Rez. A.694(17), EN 61162 serijas. B+F
. not., .
SJO — SJO Rez. MSC.36(63)- Vai G
Rer.  Ms.| (1994 - gada  HSC ISO 9875 (2000),
. kodekss) 13. punkts,
C.36(63)- IEC 60945 (2002),
HSC (2000 gada HSC IEC 61162 serijas.
kodekss) kodekss) 13. punkts
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.7 Atruma un attd- | — V  nodalas | — V nodalas 19. not., EN 60945 (2002), B+D
luma mérisanas 18. not,, — SJO Rez. A.694(17), EN 61023 (1999), B+E
ierices (SDME) | __ x  pjodalas L
3 not > — SJO Rez. A.824(19), EN 61162 sérijas. B+F
. not., .
SJ0 — SJO Rez. MSC.36(63)- Vai G
Rey.  Ms.| (1994 - gada - HSC|__ ypC 60945 (2002),
. kodekss) 13. punkts,
C.36(63)- IEC 61023 (1999),
HSC (2000 gada HSC IEC 61162 serijas.
kodekss) kodekss) 13. punkts
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.8 Stires lenka, | Parcelts uz A.1/4.20, A.1/4.21 un A.1/4.22
apgriezienu
mindité un sola
indikators
A.1/4.9 Apgriezienu Moved to A.2/4.26
skaita indikators
A.1/4.10 Peilers Pozicija svitrota
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A.l1/4.11 Radionavigacijas | — V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60945 (2002), B+D
sistéma Loran C 18. not., SJO Rez. A.694(17), EN 61075 (1993), B+E
— ? tn"dalas SJO Rez. A.818(19), EN 61162 serijas. B+F
. not., .
SIO SJO Rez. MSC.36(63)- Vai G
TR MS (1994. ~ gada  HSC IEC 60945 (2002),
cz. - kodekss) 13. punkts,
C.36(63)- IEC 61075 (1991),
(1994. gada SJIO Rez. MSC.97(73)- .
HSC (2000 gada HSC IEC 61162 serijas.
kodekss) kodekss) 13. punkts
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.12 Radionavigacijas | — V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60945 (2002), B+D
ickarta Chayka 18. not., SJO Rez. A.694(17), EN 61075 (1993), B+E
— ? tn"dalas SJO Rez. A.818(19), EN 61162 sérijas. B+F
. not., .
S10 SJO Rez. MSC.36(63)- Vai G
R MS (1994.  gada  HSC [EC 60945 (2002),
cz. - kodekss) 13. punkts,
C.36(63)- IEC 61075 (1991),
(1994 gada SJO Rez. MSC97(73)— IEC 61162 sarii
HSC (2000. gada HSC Seriyas.
kodekss) kodekss) 13. punkts
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.13 Decca  naviga- | Pozicija svitrota
cijas iekarta
A.1/4.14 GPS iekarta — V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60945 (2002), B+D
18. not., SJO Rez. A.694(17), EN 61108-1 (2003), B+E
X Jodalas | — S10 Rez. A819(19), EN 61162 sérijas. B+F
. not., .
S0 SJIO Rez. MSC.36(63)- Vai G
o (1994 gada  HSC| _ 1EC 60945 (2002
Rez.  MS- kodekss), ( )
C.36(63)- IEC 61108-1 (2003),
HSC (2000 gada HSC IEC 6116 serijas.
kodekss) kodekss),
13. punkts, SJO Rez. MSC.112(73)
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.15 GLONASS — V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60945 (2002), B+D
iekarta 18. not,, SJO Rez. A.694(17), EN 61108-2 (1998), | B +E
— X nodalas SIO Rez. MSC.36(63)- EN 61162 serijas. B+F
3. not,, (1994.  gada  HSC Vai G
_ kodekss) 13. kts,
SI0 odekss) 13. punks IEC 60945 (2002),
Rez.  MS- SJO Rez. MSC.97(73)-
C.36(63)- (2000.  gada  HSC [EC 61108-2 (1998),
(1994. gada kodekss) 13. punkts, IEC 61162 sgrijas.
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HSC
kodekss)
13. punkts,

— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts

— SJO Rez. MSC.113(73)

A.1/4.16

Kursa kontroles
sisttma  (HCS)
(iepriek§ — auto-
pilots)

— V  nodalas
18. not.

— V nodalas 19. not.,
— SJO Rez. A.342(IX),
— SJO Rez. A.694(17)

EN ISO 11674 (2001),
EN 60945 (2002),

EN 61162 sgrijas.

Vai

ISO 11674 (2000),
1IEC 60945 (2002),
IEC 61162 sgrijas.

B+D
B+ E
B+ F

A.1/4.17

Mehaniskais lo¢a
pacélajs

Parcelts uz A.1/1.40

A.1/4.18

9 GHz mekle-
Sanas un glab-
Sanas (SAR)
radiolokatoru
atbildétajs
(SART)

— 1l nodalas
4. not.,

— IV nodalas
14. not.,

— V  nodalas
18. not.,

— X nodalas
3. not.,

— SJO
Rez. MS-
C.36(63)-
(1994. gada
HSC
kodekss)
13. punkts,

— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts

— 1II nodalas 6. not.,
— IV nodalas 7. not.,
— SJO Rez. A.530(13),
— SJO Rez. A.802(19),
— SJO Rez. A.694(17),

— SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8., 14. punkts,

— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8., 14. punkts,

— ITU-R M.628-3(11/93)

EN 60945 (2002),
EN 61097-1 (1993).
Vai

IEC 60945 (2002),
IEC 61097-1 (1992)

B+ D
B+ E
B+ F

A.1/4.19

Atrgaitas  kugu
radiolokacijas
iekarta

Parcelts uz A.1/4.37

A.1/4.20

Stures
indikators

lenka

Parcelts uz A.2/4.27

A.1/4.21

Dzenskriives
apgriezienu indi-
kators

Parcelts uz A.2/4.28

A.1/4.22

Sola indikators

Parcelts uz A.2/4.29
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A.1/4.23 Kompass glab- | — III  nodalas | — III nodalas 34. not., EN ISO 613 (2001) B+D
Sanas laivam un 4. not,, — SJO Rez. MSC.48(66)- I1SO 10316 (1990). B+E
deztirlaivam — X nodalas (LSA  kodekss) 1V, Vai B+F
3. not., V nodala,
ISO 613 (2000), G
— SJO — SJO Rez. MSC.36(63)-
Rez.  MS- (1994.  gada  HSC ISO 10316 (1990)
C.36(63)- kodekss) 8., 13. punkts,
(1994. gada | _ 510 Rez. MSC.97(73)-
HSC (2000.  gada  HSC
kodekss) kodekss) 8., 13. punkts
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.24 Atrgaitas  kugu | Parcelts uz A.1/4.37
automatiska
radiolokacijas
informacijas
apstrades apara-
tara (ARPA)
A.1/4.25 Automatiska Parcelts uz A.1/4.35
sekosanas iekarta
(ATA)
A.1/4.26 Atrgaitas  kugu | Parcelts uz A.1/4.38
automatiska
sekosanas iekarta
(ATA)
A.1/4.27 Elektroniskais Parcelts uz A.1/4.36
ploters (EPA)
A.1/4.28 Integréta tiltina | Parcelts uz A.2/4.30
sisteéma
A.1/4.29 Reisa datu | — V  nodalas | — V nodalas 20. not., EN 60945 (2002), B+D
ieraksta ferice 18. not, — SJO Rez. A.694(17), EN 61162 sérijas, B+E
(VDR) — V  nodalas |
20. not SJO Rez. A.861(20), EN 61996 (2001). B+F
. not., .
X dal — SJO Rez. MSC.36(63)- Vai G
— nodalas
3 not. (1994.  gada  HSC IEC 60945 (2002),
- B0k kodekss) 13. punkts, .
_ sJO IEC 61162 sgrijas,
— SJO Rez. MSC.97(73)-
C.36(63)- kodekss) 13. punkts
(1994. gada
HSC
kodekss)
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
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A.1/4.30 Elektroniska V  nodalas | — V nodalas 19. not., EN 60945 (2002), B+D
juras navigacijas 18. not, — SJO Rez. A.694(17), EN 61162 sérijas, B+E
kar§ te
copis) | X nodalas | g5 Rez. A817(19) EN 61174 (2001-12). | B +F
(ECDIS)  ar| 3 pot z A ’ :
dublgjumu  un s}o N — SJO Rez. MSC.36(63)- Vai G
.rz_istra smtén}a Rey MS- (1994. gada HSC IEC 60945 (2002),
juras karsu c 36(63) kodekss) 13. punkts, [EC 61162 seriias
atveidei (RCDS) (1994 gada — SJO Rez. MSC97(73)' e
Gt (2000.  gada  HSC IEC 61174 (2001-10).
kodekss) kodekss) 13. punkts
13. punkts, [ECDIS dublgjumu un RCDS
SJO izmanto tikai, ja $T funkcija ir
Rez. Ms- | ieklauta ECDIS. B parauga
C.97(73)- sertifikata norada, vai S§is
(2000. gada iesp&jas ir parbauditas]
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.31 Atrgaitas  kugu X nodalas | — SJO Rez. A.694(17), ISO 16328 (2001), B+ D
zirokompass 3. not,, — SJO Rez. A.821(19), EN 60945 (2002), B+E
SJO — SJO Rez. MSC.36(63)- EN 61162 serijas. B+F
Rez.  MS-1 (1994,  gada  HSC :
C.36(63)- Vai G
: kodekss) 13. punkts,
(1994, gada ISO 16328 (2001),
HSC — SJO Rez. MSC.97(73)-
Kodekss) (3000.  gada  HSC | — IEC 60945 (2002),
13. punkts kodekss) 13. punkts EN 61162 sgrijas.
SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.32 Universala auto- V  nodalas | — V nodalas 19. not., EN 60945 (2002), B+D
mauska identifi- | 18 mot, | 510 Rez. A.694(17), EN 61162 sérijas, B+E
aclas sistema
( Alé) X modalas | gjO Rez. MSC.36(63)- EN 61993-2 (2001). | B +F
3. not, (1994.  gada  HSC| vy G
SJO kodekss) 13. punkts, IEC 60945 (2002)
Rez.  MS- | §jO Rez. MSC.74(69), e
C.36(63)- SJO R MSC.97(73) IEC 61162 sérijas,
— ez. . -
3224' gada| " 0000, gada  HSC IEC 61993-2 (2001).
kodekss) kodekss) 13. punkts,
13. punkts, — ITU-R M. 1371-1(10/
SJ0 00).
Rez. MS-
CINT)- | Piezime. ITUR M. 1371-
(2000 gada | 1(10/00) 3. pielikumu
HSC pieméro tikai saskapa ar
kodekss) SJO  Rez.  MSC.74(69)
13. punkts prasibam
A.1/4.33 Kursa kontroles V  nodalas | — V nodalas 19. not., EN 60945 (2002), B+D
sistema 18. not,, — SJO Rez. A.694(17), EN 61162 sérijas, B+E
(darbojas  no X mnodalas | gj0 Rez. MSC.74(69) EN 62065 (2002). B+F
kuga  minimala 3. not. Vai G
ai

manevrésanas
atruma lidz
30 mezgliem)

IEC 60945 (2002),
IEC 61162 sgrijas,
IEC 62065 (2002).
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A.1/4.34 Radiolokacijas — V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60872-1 (1998), B+D
ickarta ar auto- 18. not. SJO Rez. A.278(VIII), EN 60936-1 (2000), | B+ E
matisko radiolo-

Kacijas _ informa- SIO Rez. A.694(17), EN 60936-1 Al (2002), | B + F
cijas  apstrades SJO Rez. A.823(19), EN 60945 (2002), G
?[Ii;r;gu SJO Rez. MSC.64(67), EN 61162 sérijas.
ITU-R M. 628-3(11/93), Vai
ITU-R M. 1177-3(06/03) IEC 60872-1 (1998),
IEC 60936-1 izd.1.1
(2002),
IEC 60945 (2002),
IEC 61162 sérijas.

A.1/4.35 Radiolokacijas — V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60872-2 (1999), B+D
iekarta ar auto- 18. not. SJO Rez. A.278(VIII), EN 60936-1 (2000), B+E
matisko seko-
tanas  iekartu SJO Rez. A.694(17), EN 60936-1 A1 (2002), | B + F
(ATA) SJO Rez. MSC.64(67), EN 60945 (2002), G

ITU-R M. 628-3(11/93), EN 61162 sérijas.
ITU-R M. 1177-3(06/03) Vai
1IEC 60872-2 (1998),
IEC 60936-1 izd.1.1
(2002),
IEC 60945 (2002),
1IEC 61162 sérijas.

A.1/4.36 Radiolokacijas — V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60872-3 (2001), B+D
iekarta ar  elek- 18. not. SJO Rez. A.278(VIII), EN 60936-1 (2000), | B+ E
tronisko  ploteru
(EPA) SJO Rez. A.694(17), EN 60936-1 A1 (2002), | B+ F

SJO Rez. MSC.64(67), EN 60945 (2002), G
ITU-R M. 628-3(11/93), EN 61162 sérijas.
ITU-R M. 1177-3(06/03) Vai
IEC 60872-3 (2000),
IEC 60936-1 izd.1.1
(2002),
1IEC 60945 (2002),
IEC 61162 sgrijas.

A.1/4.37 Atrgaitas  kugu | — X  nodalas SJO Rez. A.278(VII), EN 60872-1 (1998), B+ D
radiolokacijas 3. not,, SJO Rez. A.694(17), EN 60936-2 (1999), | B+ E
iekarta ar auto- | SJO
matisko  radiolo- s SJO Rez. A.820(19), EN 60945 (2002), B+F
kacijas informa- C.36(63)- SJO Rez. MSC.36(63)- EN 61162 sgrijas. G
cijas  apstrades (1994. gada (1994. gada HSC Vai
iekartu (ARPA) HSC kodekss) 13. punkts,

1IEC 60872-1 (1998),

kodekss) SJO Rez. MSC.64(67), .

13. punkts IEC 609362 izd. 1.1
— sJo (2000.  gada  HSC ’

Rez. MS- kodekss) 13. punkts, [EC 60945 (2002),

(2000. gada

HSC ITU-R M. 1177-3(06/03)

kodekss)

13. punkts
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A.1/4.38 Atrgaitas  kugu | — X  nodalas | — SJO Rez. A.278(VIII), — EN 60872-2 (1999), B+D
radiolokacijas 3. not., — SJO Rez. A.694(17), — EN 60936-2 (1999), B +E
ickarta ar auto- | — SJO — SJO Rez. A.820(19), — EN 60945 (2002), B+F
matisko seko- Rez. MS- | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 61162 sérijas. G
Sanas iekartu C.36(63)- (1994. gada HSC Vai
(ATA) (1994. gada kodekss) 13. punkts, — 1EC 60872-2 (1998),
HSC — SJO Rez. MSC.64(67), — IEC 60936-2 izd. 1.1
kodekss) — SJO Rez. MSC.97(73)- (1998),
13. punkts, (2000. gada HSC | — IEC 60945 (2002),
— SJO kodekss) 13. punkts, — 1EC 61162 sérijas.
Rez.  MS- | — ITU-R M. 628-3(11/93),
C.97(73)- — ITU-R M. 1177-3(06/03)
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.39 Radiolokacijas — V  nodalas | — V nodalas 19. not., — EN ISO 8729 (1998), B+ D
atstarotajs 18. not., — SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 60945 (2002). B+ E
— X nodalas (1994. gada HSC Vai B+F
3. not., kodekss) 13. punkts, — IS0 8729 (1997), G
— SJO — SJO Rez. MSC.97(73)- | — IEC 60945 (2002).
Rez.  MS- (2000. gada HSC
C.36(63)- kodekss) 13. punkts,
(1994. gada | — SJO Rez. MSC.164(78)
HSC
kodekss)
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.40 Kursa kontroles | — X  nodalas | — SJO Rez. A.694(17), — ISO 16329 (2003), B+D
Ex A.2/42 | sisttma atrgaitas 3. not., — SJO Rez. A.822(19), — EN 60945 (2002), B +E
kugiem (iepriek§ | — SJO — SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 61162 sérijas. B+F
autopilots) Rez. MS- (1994. gada HSC Vai G
C.36(63)- kodekss) 13. punkts, — ISO 16329 (2003),
(1994. gada | — SJO Rez. MSC.97(73)- | — IEC 60945 (2002),
HSC (2000. gada HSC | — IEC 61162 sgrijas.
kodekss) kodekss) 13. punkts
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.41 Parraidosa kursa | — V  nodalas | — V nodalas 19. not., — 1SO 22090-3 (2004), B+D
Ex A.2/43 | noteicgja ierice 18. not., — SJO Rez. A.694(17), — EN 60945 (2002), B +E
THD (GNSS | — X  nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 61162 sérijas. B+F
metode) 3. not., (1994. gada HSC Vai G
— SJO kodekss) 13. punkts, — ISO 22090-3 (2004),
Rez.  MS- | — SJO Rez. MSC.97(73)- | — IEC 60945 (2002),
C.36(63)- (2000. gada HSC | — IEC 61162 sérijas.
(1994. gada kodekss) 13. punkts,
HSC — SJO Rez. MSC.116(73)
kodekss)
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
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A1/4.42 Starmetis X nodalas | — SJO Rez. A.694(17), ISO 17884 (2004), B+D
Ex A.2/4.5 | atrgaitas kugiem 3. not,, — SJO Rez. MSC.36(63)- EN 60945 (2002). B+E
SJIO (1994. gada HSC Vai B+F
Rez. MS- kodekss) 13. punkts,
C.36(63)- ISO 17884 (2004), G
: SJIO Rez. MSC.97(73)-
HSC kodekss) 13. punkts
kodekss)
13. punkts,
SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.43 Nakts redza- X  nodalas SJO Rez. A.694(17), ISO 16273 (2003), B+D
Ex A2/46 |mibas  apriko- | 3. not, SIO Rez. MSC.36(63)- | — EN 60945 (2002). B+E
jums - atrgaitas SIO (1994.  gada  HSC Vai B+F
kugiem Rez.  MS- kodekss) 13. punkts,
C.36(63)- ISO 16273 (2003), G
: SJO Rez. MSC.94(72),
(1994. gada IEC 60945 (2002).
HSC SJO Rez. MSC.97(73)-
kodekss) (2000 gada HSC
13. punkts, kodekss) 13. punkts
SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.44 Diferencialu V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60945 (2002), B+D
Ex A.2/4.12 | signalu  uztver- 18. not., SJO Rez. A.694(17), EN 61108-1 (2003), B+E
Sanas iekartas: X nodalas
i 3 ot SJO Rez. MSC.36(63)- EN 61108-2 (1998), B+F
, . not.,
(1994. ~ gada ~ HSC IEC 611084 (2004), |G
DGLONASS SJO kodekss) 13. punkts, L
L Rez MS- EN 61162 sérijas.
iekarta . SJO Rez. MSC.97(73)- .
C.36(63)- (2000.  gada HsC | Vai
ﬁg? gada | yodekss) 13. punkts, IEC 60945 (2002),
kodekss) SJO Rez. MSC.114(73) 1IEC 61108-1 (2002),
13. punkts, IEC 61108-2 (1998),
SJO IEC 61108-4 (2004),
Rez. ~ MS- IEC 61162 serijas.
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1/4.45 Kartografiskais V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60936-3 (2002), B+D
Ex A.2/42] | materials  kuga 18. not., SJO Rez. A.694(17), EN 60945 (2002), B+E
radaram X nodalas .
3 . SJO Rez. A.817(19), EN 61162 sérijas. B+F
. not., .
<70 SJO Rez. MSC.36(63)- Vai G
Rer.  Ms.| (1994 gada  HSC IEC 60936-3 (2002),
. kodekss) 13. punkts,
C.36(63)- SIO Rez. MSC.64(67) 1IEC 60945 (2002),
ez. . , "
(1994. gada 8 IEC 61162 sérijas.
HSC SJO Rez. MSC.97(73)-
kodekss) (2000. gada HSC
13. punkts, kodekss) 13. punkts
SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)

13. punkts
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A.1/4.46 Parraidosa kursa | — V  nodalas V nodalas 19. not., ISO 22090-1 (2002), B+D
Ex A.2/4.22 ?ﬁgﬁéﬂ(w tertee 18. not. SIO Rez. A.694(17), EN 60945 (2002), B+E
zirosko-
piska metode) | o nodalas SIO Rez. MSC.36(63)- | — EN 61162 serijas. B+F
3. not,, (1994,  gada  HSC| vy G
— SJO kodekss) 13. punkts, 1SO 220001 (2002)
Rez.  MS-|_ SJ0 Rez. MSC.97(73)- ’
C.36(63)- (2000. gada HSC IEC 60945 (2002),
ggg“ gada kodekss) 13. punkts, IEC 61162 sérijas.
kodekss) SJO Rez. MSC116(73)
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.1./4.47 Reisa datu vien- | — V  nodalas | — V nodalas 20. not., EN 60945(2002), B+D
(jauna pozi- kﬁﬁsotfts \1;35%“3 20. not. — SJO Rez. A.694(17), EN 61162 sérijas, B+E
. ierice (S-
cija) — SJO Rez. MSC.163(78) IEC 61996-2 (2000). B+F
Vai G
IEC 60945 (2002),
IEC 61162 sgrijas,
IEC 61996-2 (2000).
5. Radiosakaru iekarta
Piezimes, kas attiecas uz 5. iedalu “Radiosakaru iekarta”
5. sleja: ja SJO MSC Cirk. 862 un razojuma testéSanos standartos ir pretrunigas prasibas,
ievéro SJO MSC Cirk. 862 prasibas.
Ja ir norade uz EN 61162 sérijam vai IEC 61162 s@rijam, lai noteiktu EN 61162 s@riju vai
IEC 61162 s@riju piemérojamo standartu, véra nem paredz&tas ierices vai iekartas veidu.
SOLAS 74 notei- Piem&rojamie SOLAS 74 notei- Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs |kumi un SJO attiecigas rezoliicijas TesteSanas standarti novertésanas
“tipa apstiprinajums” un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A.l/5.1 UIV radioiekarta, | — IV nodalas IV nodalas 7. not., ETSI ETS 300 162-1 | B+ D
kas spgj parraidit 14. not., X nodalas 3. not V1.4.1 (2005-05), B+E
un uztvert DSC S
— X nodalas ETSI EN 300338
un radiotelefona 3 ot 4 SJO Rez. A.385(X), V12,1 (1999-04) B+F
signalus ’ SJO Rez. A.524(13), ’ G
— SJO ETSI EN 300828
Rez.  MS- SJO Rez. A.694(17), VI.1.1 (1998-03),
33(934' gada SJO Rez. MSC.36(63)- VI.1.1 (2002-09),
(1994~ gada ~ HSC|__ g\ 60945 (2002
kodekss) kodekss) 14. punkts, (2002),
14. punkts, SJO R MSC.97(73) IEC 61097-3 (1994),
ez. . -
— SJO (2000. gada HSC IEC 61097-7 (1996),
2692(73)MS- kodekss) 14. punkts, EN 61162 sérijas,
(2000. gada SJO MSC Cirk. 862, SJO MSC Cirk. 862.
HSC SJO COMSAR Cirk. 32,
kodekss) ITU-R M.489-2 (10/95),
14. punkts

ITU-R  M.493-10  (05/
00),

ITU-R M.541-8 (10/97),
ITU-R M.689-2 (11/93)
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A.1/5.2 UIV DSC dezi- IV nodalas IV nodalas 7. not., ETSI EN 300338 | B+ D
ruztvergjs 14. not., X nodalas 3. not. V1.2.1 (1999-04), B+E
3. not., ’ V1.1.1 (1998-03),
SJO Rez. A.803(19), G
SJO ETSI EN 301033
Rez.  MS- SJO Rez. MSC.36(63)- V1.2.1 (2005-05),
(1994. gada kodekss) 14. punkts, >
HSC SJO Rez. MSC.97(73)- IEC 61097-3 (1994),
kodekss) (2000.  gada  HSC IEC 61097-8 (1998).
14. punkts, kodekss) 14. punkts,
SJO SJO COMSAR Cirk. 32,
Rez. = MS-| __ JTUR M.489-2 (10/95),
C.97(73)-
(2000, gada ITU-R M.493-10 (05/
HSC 00),
kodekss) ITU-R M.541-8 (10/97)
14. punkts
A.1/5.3 NAVTEX uztve- IV nodalas IV nodalas 7. not., ETSI EN 300 065-1 | B+ D
1&js 14. not., X nodalas 3. not., V1.1.3 (2005-5), B+E
3. not., ’ V1.1.1 (1998-09),
SJIO Rez. MSC.36(63)- G
SJo (1994, gada  HSC EN 60945 (2002),
2656(63)1‘43' kodekss) 14. punkts, [EC 61097-6 (2005-
: - 12).
(1994, gada SJO Rez. MSC.97(73)- )
kodekss) kodekss) 14. punkts,
14. punkts, SJO Rez. MSC.148(77),
SJO SJO COMSAR Cirk. 32,
Rez. ~ MS- ITU-R M.540-2 (06/90),
C.97(73)-
(2000. gada ITU-R M.625-3 (10/95).
HSC
kodekss)
14. punkts
A.l1/54 EGC uztvergjs IV nodalas IV nodalas 7. not., ETSI ETS 300460, | B+ D
14. not., X nodalas 3. not., 1. izd. (1996-05), B+E
X nodalas SJO Rez. A570(]4) ETSI ETS 300 460/ Al B+F
3. not., ’ (1997-11),
SJO Rez. A.664(16), G
SJIO ETSI EN 300829
Rez.  MS- 8JO Rez. A.694(17), VI.1.1 (1998-03),
(1994. gada (1994. gada HSC
HSC kodekss) 14. punkts, [EC 61097-4 (1994).
kodekss) SIO Rez. MSC.97(73)-
14. punkts, (2000.  gada  HSC
SJO kodekss) 14. punkts,
Rez. ~MS-|_ SJ0 COMSAR Cirk. 32
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
14. punkts
A.1/5.5 HF juras IV nodalas IV nodalas 7. not., ETSI ETS 300067, | B+ D
drosibas informa- 14. not., X nodalas 3. not 1. izd. (1990-11), B+E
cijgs — (MSD | _ x  nodalas o count ETSI ETS 300 067/
S 1 B+ F
iekarta  (HF 3. not., 810 Rez. A.694(17), Al 1. izd. (1993-10),
NBDP uztvergjs) G

SJO

Rez.  MS-
C.36(63)-
(1994. gada
HSC
kodekss)

14. punkts,

SJO Rez. A.699(17),
SJO Rez. A.700(17),
SJO Rez. A.806(19),

SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 14. punkts,

EN 60945 (2002),
EN 61162 sgrijas.
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— SJO SJO Rez. MSC.97(73)-
Rez. MS- (2000. gada HSC
C.97(73)- kodekss) 14. punkts,
ggg“ gada SJO COMSAR Cirk. 32,
kodekss) ITU-R M.491-1 (07/86),
14. punkts ITU-R M.492-6 (10/95),
ITU-R M.540-2 (06/90),
ITU-R M.625-3 (10/95),
ITU-R M.688 (06/90)
A.1/5.6 406 MHz | — IV nodalas IV nodalas 7. not., — ETSI EN 300066 V | B + D
avarijas  radio- 14. not., X nodalas 3. not 1.3.1 (2001-01), B+E
boja (COSPAS- o
- ok SJO Rez. A.694(17), | — IEC 61097-2 (2002), | g
— SJO :
C.36(63)- SJO Rez. A.810(19),
HSC (1994, gada HSC | 862 pieméro tikai fakulta-
kodekss) kodekss) 14. punkts tivai  talvadibas  iericei
14. punkts, ’ nevis avarijas radiobojai.
SJIO Rez. MSC.97(73)-
— SIo (2000.  gada  HSC
Rez. ~ MS- kodekss) 14. punkts,
C.97(73)- .
(2000 gada SJO MSC Cirk. 862,
HSC SJO COMSAR Cirk. 32,
kodekss) ITU-R M.633-2 (05/00),
14. punkts
ITU-R M.690-1 (10/95)
A1/5.7 L-band avarijas | Parcelts uz A.2/5.6
radioboja
(INMARSAT)
A.1/5.8 2 182 kHz dezi- | Pozicija svitrota
ruztvergjs
A.1/5.9 Divu tonu | Pozicija svitrota
avarijas  signalu
raiditajs
A.1/5.10 Vidgjo vilpu | — IV nodalas IV nodalas 9. not., — ETSI  EN 300338 | B+ D
radioiekarta, kas 14. not., IV nodalas 10. not. V1.2.1 (1999-04), B+E
spgj parmaidit un | _ X podafas ’ | — ETSI ETS 300 3731
: X nodalas 3. not., B+ F
uztvert DSC un 3. not., 1 V1.2.1 (2002-10),
radiotelefona SJO Rez. A.694(17), G
sienilus — SJO — EN 60945 (2002),
& Rez.  MS- SJO Rez. A.804(19),
. — IEC 61097-3 (1994),
C.36(63)- SJIO Rez. MSC.36(63)-
Piezime. Saskana (1994. gada (1994,  gada  HSC | — IEC 610979 (1997),
ar SJO un ITU HSC kodekss) 14. punkts, — EN 61162 serijas,
lemumiem teste- | kodekss) SIO Rez. MSC.97(73)- | — SJO MSC Cirk. 862.
Sanas standartos 14. punkts, (2000. gada HSC
vairs - nepieméro | __ - gjo kodekss) 14. punkts,
prasibas . WUl Rez  MS-| g0 COMSAR Cirk. 32
tonu avarijas C97(73)- : ’
mgnﬁ]u raidi- (2000 gada ITU-R M.493-10 (05/
tajam un parrai- HSC 00),
disanai pa H3E kodekss) ITU-R M.541-8 (10/97)

14. punkts
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A.1/5.11 Vidgjo vilpu IV nodalas IV nodalas 9. not., ETSI EN 300338 | B+ D
DSC deziiruztve- 14. not., IV nodalas 10. not. V1.2.1 (1999-04), B+E
s X nodalas X nodalas 3 not. ETSI EN 301033 B+F

3. not., ’ ’ V1.2.1 (2005-05),

SJO Rez. A.694(17), G

sJo SJ0 Rez. A804(19) EN 60945 (2002),
ez. A. R

Rez. ~~ MS- IEC 61097-3 (1994),

C.36(63)- SJO Rez. MSC.36(63)-

(1994. gada (1994.  gada  HSC [EC 61097-8 (1998).

HSC kodekss) 14. punkts,

kodekss) SJO Rez. MSC.97(73)-

14. punkts, (2000.  gada  HSC

SJO kodekss) 14. punkts,

Rez. ~~MS-|_ SJO COMSAR Cirk. 32,

C.97(73)-

(2000, gada ITU-R M.493-10 (05/

HSC 00),

kodekss) ITU-R M.541-8 (10/97),

14. punkts ITU-R M.1173 (10/95)

A.1/5.12 INMARSAT-B IV nodalas IV nodalas 10. not., — EN 60945 (2002), B+D
,Salt(e_lfttsakam 14. not., X nodalas 3. not., — IEC 61097-10 (1999), | B +E
1eKarta

;‘ t“°da1as SIO Rez. A.570(14), | — SJO MSC Cirk. 862. | B +F
. not.,

S0 SJO Rez. A.694(17), G

Rez.  MS- SJO Rez. A.808(19),

C.36(63)- SJO Rez. MSC.36(63)-

(1994. gada (1994. gada HSC

HSC kodekss) 14. punkts,

kodekss) SIO Rez. MSC.97(73)-

14. punkts, (2000.  gada  HSC

SJO kodekss) 14. punkts,

Rez. = MS-|__ 5j0 MSC Cirk. 862,

C97(73)- SJO COMSAR Cirk. 32

(2000. gada k.

HSC

kodekss)

14. punkts

A.1/5.13 INMARSAT - C IV nodalas IV nodalas 10. not., ETSI ETS 300460, | B+ D
satelitsakaru 14. not., X nodalas 3. not. 1. izd. (1996-05), B+E
ickarta X nodalas SJO Rez. A.570(14) ETSI ETS 300 460/ Al | 5 ; f

3. not., ’ (1997-11),
SJIO Rez. A.664(16) G
SJO (pieméro tikai tad, ja ETSI  EN 300829
Rez. = MS- INMARSAT C satelitsa- VLLL (1998-03),
(01396‘(‘63)' . karu iekarta ietver EGC EN 60945 (2002),
. ada i
use o funkeijas), IEC 61097-4 (1994),
kodekss) SJO Rez. A.694(17), EN 61162 sérijas,
sJo SJIO Rez. MSC.36(63)-
Rez.  MS- (1994. gada HSC
C.97(73)- kodekss) 14. punkts,
(2000. gada | _ §jO Rez. MSC.97(73)-
HSC (2000.  gada  HSC
kodekss) kodekss) 14. punkts,
14. punkts .
SJO MSC Cirk. 862,
SJO COMSAR Cirk. 32

A.1/5.14 Vidgjo/garo vilpu IV nodalas IV nodalas 10. not., ETSI ETS 300067, | B+ D
radiosakaru 14. not., X nodalas 3. not 1. izd. (1990-11), B+ E
iekarta, kas spgj X nodalas S ETSI ETS 300 067/ |B +F
pamaidit wn | 3 o0 SJO Rez. A.694(17), Al 1. izd. (1993-10), | G

uztvert DSC,
NBDP un radio-
telefona signalus

Piezime. Saskana

SJO

Rez. MS-
C.36(63)-
(1994. gada
HSC

SJO Rez. A.806(19),
SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 14. punkts,
SJIO Rez. MSC.97(73)-

ETSI EN 300338
V1.2.1 (1999-04),
ETSI ETS 300 373-1
V1.2.1 (2002-10),
EN 60945 (2002),
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ar SJO un ITU kodekss) (2000.  gada  HSC | — IEC 61097-3 (1994),
lémumiem teste- 14. punkts, kodekss) 14. punkts, — IEC 61097-9 (1997),
Sanas standartos SJO SJO MSC Cirk. 862, — EN 61162 sérijas,
vairs - nepiemeéro Rez.  MS- SJO COMSAR Cirk. 32, | — SJO MSC Cirk. 862.
prasibas  divu C.97(73)- ITU-R M.476-5 (10/95),
toqu avarjjas (2000. gada ITU-R M.491-1 (07/86),
f;;.b’;flluun p;ﬁ‘;;: 1IEISde ITU-R M.492-6 (10/95),
didanai pa A3H IZ. Tousljllts I)T)I)J‘R M.493-10  (05/

ITU-R M.541-8 (10/97),

ITU-R M.625-3 (10/95),

ITU-R M.1173 (10/95)

A.1/5.15 Vidgjo/garo vilpu IV nodalas IV nodalas 10. not., — ETSI  EN 300338 | B+ D
DSC deziruztve- 14. not., X nodalas 3. not., V1.2.1 (1999-04), B+ E
ejs X nodalas SJO Rez. A.694(17), — ETSI EN 301033 | B+ F

3. not., SJO Rez. A.806(19), V1.2.1 (2005-05), G
SJO SJIO Rez. MSC.36(63)- | — EN 60945 (2002),
Rez. MS- (1994. gada HSC | — IEC 61097-3 (1994),
C.36(63)- kodekss) 14. punkts, — IEC 61097-8 (1998).
(1994. gada SJO Rez. MSC.97(73)-

HSC (2000.  gada  HSC

kodekss) kodekss) 14. punkts,

;‘J‘-Opunkts’ SIO COMSAR Cirk. 32,

Res.  MS- g)l)J-R M.493-10 (05/

C.97(73)- ITU-R M.541-8 (10/97)

(2000. gada ’

HSC

kodekss)

14. punkts

A.1/5.16 Aeronautiska IV nodalas IV nodalas 7. not., — ETSI  EN 301688 | B+ D
divvirzienu UIV 14. not., SJO Rez. A.694(17), V1.1.1 (2000-07), B+E
radiotelefona X nodalas SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 60945 (2002). B+F
iekarta 3. not., (1994. gada HSC G

SJO kodekss) 14. punkts,
Rez.  MS- SJIO Rez. MSC.97(73)-
C.36(63)- (2000. gada HSC
(1994. gada kodekss) 14. punkts,
HSC SJO Rez. MSC.80(70),
kodekss) SJO COMSAR Cirk. 32,
14. punkts, ICAO konvencijas
8JO 10. pielikums “Radio
Rez.  MS- noteikumi”

C.97(73)-

(2000. gada

HSC

kodekss)

14. punkts

A.1/5.17 Parnésajama IV nodalas IIT nodalas 6. not., — ETSI  EN 300225 | B+ D
glabsanas  laivu 14. not., SJO Rez. A.694(17), V1.4.1 (2004-12), B +E
un plostu divvir- X nodalas SIO Rez. MSC.36(63)- | — EN 300828 VI.I.1| B +F
zienu UIV radio- 3. not., (1994. gada HSC (1998-03), G
telefona ickarta SJO kodekss) 8., 14. punkts, | — EN 60945 (2002),

Rez. MS- SJO Rez. MSC.97(73)- | — IEC 61097-12 (1996).
C.36(63)- (2000. gada HSC
(1994.  gada kodekss) 8., 14. punkts,
HSC SJO Rez. MSC.149(77),
kodekss) ITU-R M.489-2 (10/95),
14. punkts, ITU-R M.542.1 (07/82)
SJO

Rez. MS-

C.97(73)-

(2000. gada

HSC

kodekss)

14. punkts
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vMs
1 2 3 4 5 6
A.1/5.18 Stacionara glab- | — IV nodalas I nodalas 6. not., — ETSI  EN 301466 | B+ D
Sanas laivu un 14. not., SJO Rez. A.694(17), VI1.1.1 (2000-11), B+ E
plostu divvir- | — X nodalas | — SJO Rez. A.809(19), — EN 60945 (2002), B+F
zienu ULV radio- 3. not,, SJO Rez. MSC.36(63)- | — IEC 61097-12 (1996). | G
telefona iekarta — SJO (1994 gada HSC
Rez.  MS- kodekss) 8., 14. punkts,
C.36(63)- — SJO Rez. MSC.97(73)-
(1994, gada (2000.  gada  HSC
HSC kodekss) 8., 14. punkts,
kodekss) ITU-R M.489-2 (10/95)
14. punkts,
— SJO
Rez.  MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
14. punkts
Al1/5.19 INMARSAT-F — IV nodalas IV nodalas 10. not., — EN 60945 (2002), B+ D
Ex A.2/5.3 | satelitsakaru 14. not., — SJO Rez. A.570(14), — IEC 61097-13 (2003), | B + E
iekarta — X nodalas SIO Rez. A.808(19), — SJO MSC Cirk. 862. |B +F
3. not., — SJO Rez. A.694(17), G
— SJO SIO Rez. MSC.36(63)-
Rez.  MS- (1994.  gada  HSC
C.36(63)- kodekss) 14. punkts,
(1994. gada SIO Rez. MSC.97(73)-
HSC (2000.  gada  HSC
kodekss) kodekss) 14. punkts,
14. punkts, SJO MSC Cirk. 862,
30 o | — 10 COMSAR Cirk. 32
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
14. punkts
6. lekarta, kas vajadziga saskana ar COLREG 72 prasibam
COLREG 72 notei- | Piem&rojamie COLREG noteikumi Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs | un SJO attiecigas rezollcijas un TestéSanas standarti novértésanas
“tipa apstiprinajums” cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A.1/6.1 Navigacijas — COLREG — I pielikuma 14. not., — EN 14744 (2005), B+ D
Ex A.2/6.1 | ugunis 1. pielikuma | — SJO Rez. A.694(17) — EN 60945 (2002). B+E
14. not. B+F
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A.2 PIELIKUMS

APRIKOJUMS, ATTIECIBA UZ KURU STARPTAUTISKO TIESIBU INSTRUMENTOS NAV SIKI
IZSTRADATU TESTESANAS STANDARTU

Glabsanas lidzekli

SOLAS 74 notei- Piemérojamie SOLAS 74 notei- Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs |kumi un SJO attiecigas rezolucijas TesteSanas standarti novertésanas
“tipa apstiprinajums” un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A2/1.1 Glabsanas plostu | — III  nodalas | — SJO Rez. MSC.48(66)-
radiolokacijas 4. not., (LSA kodekss)
atstarotajs — III  nodalas
34. not.,
— X nodalas
3. not.
A2/1.2 Hidrotérpa mate- | — III  nodalas | — SJO Rez. MSC.48(66)-
riali 4. not., (LSA kodekss)
— II  nodalas
34. not.
A2/1.3 Brivas uzpelde- | — III nodalas | — III nodalas 13. not.,
Sanas nolaiSanas 4. not., — 1II nodalas 16. not.,
ierices glabSanas | — III  nodalas | — III nodalas 26. not.,
lgivam un plos- 34. not. — III nodalas 34. not.,
tiem — SIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 8. punkts,
— SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss) I, 1V,
VI nodala,
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 8. punkts,
— SJO MSC Cirk. 980
A2/1.4 Iekapsanas trapi | — III  nodalas | — III nodalas 34. not., — ISO 799 (1980).
4. not., — SJO Rez. MSC.36(63)-
— X nodalas (1994. gada HSC
3. not. kodekss),
— SJO Rez. MSC.48(66)-
(LSA kodekss),
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss)
A2/1.5 Skalrunu sakaru | — III  nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)-
Ex A2/13 un vispargjas 6. not. (1994. gada HSC
trauksmes kodekss),
sistéma — SJO Rez. MSC.48(66)-
(ja izmanto ka (LSA kodekss),
ugunsgréka — SJO Rez. MSC.97(73)-
signalizacijas (2000. gada HSC
sistému, pieméro kodekss),
poziciju A1/ — SJO MSC Cirk. 808
3.53)
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vMs

2. Juras piesarpojuma noversana

MARPOL 73/78

noteikums. ia vaia- Piemérojamie MARPOL 73/78 Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums e JA VAR teikumi un SJO attiecigas rezo- TestéSanas standarti novértésanas
dzigs “tipa apstipri- lci rkulari duli
. 3 ticijas un cirkulari moduli
najums
1 2 3 4 5 6
A2/2.1 NOx  kontroles | — VI pielikuma | — VI pielikuma 13. not.,
un  registracijas 13. not., — NOx tehniskais kodekss
ierices uz klaja — NOx tehni-
skais
kodekss
A2/2.2 Kuga  izpludes | — VI pielikuma | — VI pielikuma 13.3. not. | — SJO
gazu  attiriSanas 13.3. not. b) apakspunkta i) dala, Rez. MEPC.130(55).
sistémas b) apakSpun- | — VI pielikuma 14.4. not.
kta i) dala, b) apak$punkts
— VI pielikuma
14.4. not.
b) apakspun-
kts
A2/2.3 Lidzvertigas — VI pielikuma | — VI pielikuma 13.3. not.
metodes  NOx 13.3. not. b) apakSpunkta ii) dala
izplides samazi- b) apak$pun-
nasanai uz kuga kta ii) dala
A224 Citas tehnologi- | — VI pielikuma | — VI pielikuma 14.4. not.
skas metodes 14.4. not. c¢) apakspunkts
SOx izpludes c¢) apakspun-
samazinasanai kts
A2/2.5 Balasta  tdens — SJO
vadibas sist€mas Rez. MEPC.125(53),
— SJO
Rez. MEPC.126(53).
3. Ugunsdrosibas aprikojums
SOLAS 74 notei- Piemérojamie SOLAS 74 notei- Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs |kumi un SJO attiecigas rezolticijas TesteSanas standarti novertésanas
“tipa apstiprinajums” un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A2/3.1 Neparnesajami Parcelts uz A.1/3.52
un transportgjami
ugunsdzgsibas
aparati
A2/3.2 Sprauslas stacio- | — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 19. not., — SJO Rez. A.123(V),

naram adens
smidzinasanas
ugunsdzgsibas
sisttmam Tpasas
kategorijas
telpas,
kugu kravas
telpas, r0-r0
kugu telpas un
transportlidzeklu
parvadasanas
telpas

T0-10

19. not.,

II-2 nodalas
20. not.,

— X nodalas
3. not.,

SJO

Rez. MS-
C.98(73)-
(FSS
kodekss)

7. punkts

1I-2 nodalas 20. not.,
SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss) 7. punkts,

SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss) 7. punkts,

SJIO Rez. MSC.98(73)-
(FSS kodekss) 7. punkts

— SJO MSC Cirk. 914.
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vMs
1 2 3 4 5
A2/33 lerice generatoru | — 1II-1 nodalas | — II-1 nodalas 44. not.,
palai$anai auksta 44. not., — SJO Rez. MSC.36(63)-
laika (palaiSanas | — X  nodalas (1994. gada  HSC
ierices) 3. not. kodekss),
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss)
A2/34 Divu funkciju | — 1II-2 nodalas | — II-2 nodalas 10. not.,
uzgali 10. not., — SJO Rez. MSC.36(63)-
(smidzinasanai/ — X  nodalas (1994. gada HSC
striklai) 3. not. kodekss),
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss)
A2/3.5 Stacionaras Parcelts uz A.1/3.51
uguns  detektor-
sistémas un
ugunsgreka
signalizacijas
sistémas vadibas
posteniem,
dienesta telpam,
dzivojamam
telpam,  masin-
telpam ar apkalpi
un bez tas
A.2/3.6 Dtamu detektori | Parcelts uz A.1/3.51
A2/3.7 Karstuma detek- | Parcelts uz A.1/3.51
tori
A2/3.8 Elektriska — 1I-2 nodalas | — II-2 nodalas 10. not., — 1EC publikacija 79.
drosibas lampa 10. not., — SJO Rez. MSC.36(63)-
— X  nodalas (1994. gada HSC
3. not., kodekss),
— SJO — SJO Rez. MSC.97(73)-
Rez. MS- (2000. gada HSC
C.98(73)- kodekss),
(FSS — SJO Rez. MSC.98(73)-
kodekss) (FSS kodekss)
A.2/3.9 Aizsargtérps, kas | — 1I-2 nodalas | — 1II-2 nodalas 19. not., — EN 943-1 (2002),
Ex A.1/3.50 | pasarga no 19. not. — SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 943-1 (2002)/AC
Kimisku  vielu (1994.  gada  HSC (2005),
iedarbibas kodekss) 7. punkts, — EN 943-2 (2002),
— SJO Rez. MSC.97(73)- | — EN ISO 6529 (2003),
(2000.  gada  HSC | _ EN ISO 6530 (2005),
kOdeSS) 7. punkts __ EN 14605 (2005)’
— SJO MSC Cirk. 1120.
A.2/3.10 Zemako klaju | Parcelts uz A.1/3.40

apgaismes
sisteémas
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1 2 3 4 5

A2/3.11 Sprauslas stacio- | — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 10. not.,
naram udens 10. not., — SJO Rez. MSC.36(63)-
smidzinaSanas — X nodalas (1994, gada  HSC
ugunsdzesibas 3. not., kodekss),
sistemam masin- | gjO — SJO Rez. MSC.97(73)-
telpas Rez.  MS- (2000. gada HSC

C.98(73)- kodekss),
(FSS — SJO Rez. MSC.98(73)-
kodekss) (FSS kodekss)

A2/3.12 Lidzvertigas Parcelts uz A.1/3.45
stacionaras gazes
ugunsdzgsibas
sisttmas masin-
telpam un kravas
stknu telpam

A.2/3.13 Elposanas — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 10. not., — EN 14593-1 (2005),
aparats ar 10. not., — SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 14593-2 (2005).
saspiestu gaisu | — X  nodalas (1994.  gada  HSC
(atrgaitas kugis) 3. not., kodekss) 7. punkts,

— SJO — SJO Rez. MSC.97(73)-
Rez.  MS- (2000. gada HSC
C.98(73)- kodekss) 7. punkts,
(FSS — SJO Rez. MSC.98(73)-
kodekss) (FSS kodekss) 3. punkts
3. punkts

A2/3.14 Ugunsdzgsibas — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 10. not., — EN 671-1 (1994) + AC
Slitenes  (sariti- 10. not., — SJO Rez. MSC.36(63)- (1995).
namas) — X nodalas (1994. gada  HSC

3. not. kodekss),
— SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC

kodekss)

A.2/3.15 Paraugu — II-2 nodalas | — II-2 nodalas 7. not.,
nemsanai  pare- 7. not., — 1I-2 nodalas 19. not.,
dz&tu dimu | — -2 nodalas | — 1I-2 nodalas 20. not.,
detektorsistemu 19. n()t_’ — SJO Rez MSC98(73)-
piederumi — 112 nodalas (FSS kodekss)

20. not.,

— SJO
Rez.  MS-
C.98(73)-
(FSS
kodekss)

A.2/3.16 Uguns detektori | Parcelts uz A.1/3.51

A2/3.17 Rokas ugunsdro- | Parcelts uz A.1/3.51
§ibas trauksmes
pogas

A2/3.18 Signalierices Parcelts uz A.1/3.53

A2/3.19 Stacionaru lokala | Parcelts uz A.1/3.48

izmantojuma
tdens ugunsdze-
sibas sistému
piederumi  “A”
kategorijas
masintelpas
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vMs
1 2 3 4 5
A.2/3.20 Mikstas mebeles | Parcelts uz A.1/3.20
A.2/3.21 Ugunsdzgsanas — 1I-2 nodalas | — II-2 nodalas 10. not., — SJO MSC Cirk. 847.
sisttmu  piede- 10. not. — SJO Rez. MSC.98(73)-
rumi  krasu un (FSS kodekss)
uzliesmojosu
Skidrumu  nolik-
tavam
A.2/3.22 Kambizes krasns | — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 9. not.
novadcaurulu 9. not.
stacionaru uguns-
dzgsibas sistemu
piederumi
A.2/3.23 Helikopteru klaja | — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 18. not.
ugunsdzgesibas 18. not.
sisttmu  piede-
rumi
A2/3.24 Parnésajami putu | — II-2 nodalas | — II-2 nodalas 10. not.,
ugunsdzgsibas 10. not., — 1I-2 nodalas 20. not.,
aparati — II-2 nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)-
20. not., (1994. gada HSC
— X  nodalas kodekss),
3. not. — SJO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss),
— SJO Rez. MSC.98(73)-
(FSS kodekss)
A.2/3.25 C klases parse- | — 1I-2 nodalas | — II-2 nodalas 3. not. — SJO Rez. A.653(16),
gumi 3. not. — SJO Rez. A.799(19),
— SJO Rez. MSC.61(67)-
(FTP kodekss),
— 1ISO 1716 (1973).
A.2/3.26 Gazveida  kuri- | — II-2 nodalas | — 1II-2 nodalas 4. not.
nama  sist€mas, 4. not.
ko izmanto saim-
niecibas vaja-
dzibam  (piede-
rumi)
A.2/3.27 Stacionaru gazes | — II-2 nodalas | — II-2 nodalas 10. not., — pr EN 12094,
ugunsdzgsibas 5. not., — SJO Rez. MSC.36(63)- 1.-20. dala.
sisttmu  (CO) | — 1I-2 nodalas (1994. gada  HSC
piederumi 10. not., kodekss),
— X nodalas | — SJO Rez. MSC.97(73)-
3. not. (2000. gada HSC
kodekss),
— SJO Rez. MSC.98(73)-
(FSS kodekss)
A.2/3.28 Vidgjas intensi- | — 1I-2 nodalas | — 1I-2 nodalas 10.8.1. not., | — SJO MSC Cirk. 798.

tates putu uguns-
dzesibas sistemu

piederumi -
stacionari  putu
ugunsdzgsibas

aparati uz tank-
kugiem

10. not. —

SJO Rez. MSC.98(73)-
(FSS kodekss)
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vMs
1 2 3 4 5 6
A.2/3.29 Stacionari zemas | — II-2 nodalas | — II-2 nodalas 10. not., — SJO MSC Cirk. 582 un
intensitates putu 10. not. — SJO Rez. MSC.98(73)- 1. kltdu labojums.
ugunsdzgsibas (FSS kodekss)
sisttmu  piede-
rumi masin-
telpam un tank-
kugu klaju
aizsardzibai
A.2/3.30 Dazadas intensi- | — SJO — SJO Rez. MSC.4(48)- | — SJO MSC Cirk. 553,
tates putas Rez. MS- (IBC kodekss) — SJO MSC Cirk. 582,
stacionaram C.4(48)- — SJO MSC Cirk. 799.
ugunsdzgsibas (IBC
sistémam uz kodekss)
tankkugiem, kas
paredzeti kimika-
liju parvadasanai
A2/3.31 Ar roku darbi- | — II-2 nodalas | — II-2 nodalas 10. not.,
nama udens 10. not. — A800(19)
smidzinasanas
sistéma
4. Navigacijas iekarta
Piezimes, kas attiecas uz 4. iedalu “Navigacijas iekarta”
3. un 4. sleja: norades uz SOLAS V nodalu attiecas uz SOLAS 1974, kas grozita ar MSC 73
un stajas speka 2002. gada 1. jalija.
SOLAS 74 notei- Piem@rojamie SOLAS 74 notei- Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs |kumi un SJO attiecigas rezolticijas TesteSanas standarti novertésanas
“tipa apstiprindjums” un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A2/4.1 Atrgaitas  kugu | Parcelts uz A.1/4.31
zirokompass
A2/4.2 Kursa kontroles | Parcelts uz A.1/4.40
sistéma atrgaitas
kugiem (ieprieks
autopilots)
A.2/43 Parraidosa kursa | Parcelts uz A.1/4.41
noteicgja  ierice
THD (GNSS
metode)
A2/4.4 Dienasgaismas — V  nodalas | — V nodalas 19. not., — EN 60945 (2002).
signallampa 18. not,, — SJO Rez. A.694(17), Vai
— X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — IEC 60945 (2002).
3. not,, (1994. gada HSC
— SJO kodekss),
Rez.  MS-| — SJO Rez. MSC.95(72),
C.36(63)- — SJO Rez. MSC.97(73)-
(1994.  gada (2000.  gada  HSC
HSC kodekss)
kodekss),
— SJO
Rez.  MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC

kodekss)
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1 2 3 4 5

A.2/4.5 Starmetis Parcelts uz A.1/4.42
atrgaitas kugiem

A.2/4.6 Nakts redza- | Parcelts uz A.1/4.43
mibas apriko-
jums atrgaitas
kugiem

A.2/4.7 Kursa kontroles | Parcelts uz A.1/4.33
sisteéma

A.2/4.8 Elektroniska Parcelts uz A.1/4.30
juras navigacijas
karsu sistéma
(ECDIS)

A.2/4.9 Elektroniskas Parcelts uz A.1/4.30
juras navigacijas
karSu  sistemas
(ECDIS) duble-
jums

A.2/4.10 Rastra  sist€ma | Parcelts uz A.1/4.30
juras karsu
atveidei (RCDS)

A2/4.11 Apvienota GPS/ | — V  nodalas | — V nodalas 19. not., EN 60945 (2002),
GLONASS 18. not., — SJO Rez. A.694(17), EN 61162 serijas.
iekarta — X nodajas | — SJO Rez. MSC.36(63)- Vai

3. not., (1994. gada HSC IEC 60945 (2002).
— SJO kodekss), IEC 61162 sérijas.

Rez.  MS-| — SJO Rez. MSC.74(69),

C.36(63)- — SJO Rez. MSC.97(73)-

(1994. gada (2000.  gada  HSC

HSC kodekss)

kodekss),
— SJO

Rez. MS-

C.97(73)-

(2000. gada

HSC

kodekss)

A2/4.12 DGPS, DGLO- | Parcelts uz A.1/4.44
NASS iekarta

A.2/4.13 Atrgaitas  kugu | Atrgaitas kugu Zirokompass
zirokompass

A2/4.14 Reisa datu | Parcelts uz A.1/4.29
ieraksta ierice
(VDR)

A.2/4.15 Integréta naviga- | — V  nodalas | — V nodalas 19. not., EN 60945 (2002),
cijas sistema 18. not., — SJO Rez. A.694(17), EN 61162 sérijas,

— X nodalas | — SJO Rez. MSC.86(70) IEC 61924 (2006).
3. not., Vai

— SJO IEC 60945 (2002),
2226(63)MS- IEC 61162 sérijas,
(1994, gada IEC 61924 (2006).
HSC
kodekss)
13. punkts,

— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)

13. punkts
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A.2/4.16 Integréta Parcelts uz A.1/4.28

sistéma

tiltina

A2/4.17 Radara

paplasinatajs

mérku | — V  nodalas

— SJO Rez. A.694(17), — EN 60945 (2002).
18. not., i

— ITU-R M 1176 (10/95) Vai

— X nodalas
3. not.,

— SJO
Rez. MS-
C.36(63)-
(1994. gada
HSC
kodekss),

— SJO
Rez.  MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)

— IEC 60945 (2002).

A2/4.18

Skanu uztver-
Sanas sistéma

— V  nodalas
18. not.,

— X nodalas
3. not.,

— SJO
Rez.  MS-
C.36(63)-
(1994. gada
HSC
kodekss),

— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)

V nodalas 19. not.,

SJO Rez. A.694(17),
SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss),

SJO Rez. MSC.86(70),
SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss)

— EN 60945 (2002),

— EN 61162 serijas.
Vai

— IEC 60945 (2002),

— IEC 61162 sérijas.

A2/4.19

Magnétiskais
kompass
atrgaitas kugiem

— X nodalas
3. not.,

— SJO
Rez. MS-
C.36(63)-
(1994. gada
HSC
kodekss),

— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)

SJO Rez. A.382(X),
SJO Rez. A.694(17),
SJO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss),

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss)

— EN ISO 449 (1999),
— EN ISO 694 (2001),
— 1ISO 1069 (1973),
— ISO 2269 (1992),
— EN 60945 (2002).
Vai

— ISO 449 (1997),

— ISO 694 (2000),

— ISO 1069 (1973),
— ISO 2269 (1992),
— IEC 60945 (2002).

A.2/4.20

Kursa kontroles
sistéma atrgaitas
kugiem

— X  nodalas
3. not.,

— SJO
Rez. MS-
C.36(63)-
(1994. gada
HSC
kodekss),

— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)

SJO Rez. A.694(17),
SJIO Rez. MSC.36(63)-
(1994. gada HSC
kodekss),

SJIO Rez. MSC.97(73)-
(2000. gada HSC
kodekss)

— EN 60945 (2002),

— EN 61162 serijas.
Vai

— IEC 60945 (2002),

— IEC 61162 sérijas.
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1 2 3 4 5
A.2/4.21 Kartografiskais Parcelts uz A.1/4.45
materials  kuga
radaram
A.2/4.22 Parraidosa kursa | Parcelts uz A.1/4.46
noteicgja  ierice
THD  (zirosko-
piska metode)
A.2/4.23 Parraidosa kursa | Parcelts uz A.1/4.2
noteicgja  ierice
THD (magneé-
tiska metode)
A.2/4.24 Spiediena indika- | — V  nodalas V nodalas 19. not.,
tors 18. not., SJO Rez. A.694(17),
— X nodalas SJO Rez. MSC.36(63)-
3. not., (1994. gada HSC
— SJO kodekss),
Rez.  MS- SJO Rez. MSC.97(73)-
C.36(63)- (2000. gada HSC
(1994. gada kodekss)
HSC
kodekss),
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
A.2/4.25 Sanspiediena, — V  nodalas V nodalas 19. not.,
sola un veida 18. not., SJO Rez. A.694(17),
indikatori — X nodalas SJO Rez. MSC.36(63)-
3. not., (1994. gada HSC
— SJO kodekss),
Rez.  MS- SJO Rez. MSC.97(73)-
C.36(63)- (2000. gada HSC
(1994. gada kodekss)
HSC
kodekss),
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
A.2/4.26 Apgriezienu — V  nodalas V nodalas 19. not., EN 60945 (2002),
Ex A.1/4.9 | skaita indikators 18. not., SJO Rez. A.526(13), EN 61162 sérijas.
— X nodalas SJO Rez. A.694(17), Vai
3. not., SJIO Rez. MSC.36(63)- IEC 60945 (2002),
— SJO (1994. gada HSC IEC 61162 sérijas.
Rez.  MS- kodekss) 13. punkts,
C.36(63)- SJO Rez. MSC.97(73)-
(1994, gada (2000.  gada  HSC
HSC kodekss) 13. punkts
kodekss)
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
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1 2 3 4 5 6
A.2/4.27 Stiires lepka | — V  nodalas | — V nodalas 19. not., — EN 60945 (2002).
Ex A.1/4.20 | indikators 18. not., — SJO Rez. A.694(17), Vai
— X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — IEC 60945 (2002).
3. not,, (1994. gada HSC
— SJO kodekss) 13. punkts,
Rez.  MS-| — SJO Rez. MSC.97(73)-
C.36(63)- (2000. gada HSC
(1994. gada kodekss) 13. punkts
HSC
kodekss)
13. punkts,
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.2/4.28 Dzenskriives — V  nodalas | — V nodalas 19. not., — EN 60945 (2002).
Ex A.1/4.21 | apgriezienu indi- 18. not. — SJO Rez. A.694(17) Vai
kators — 1EC 60945 (2002).
A.2/4.29 Sola indikators — V  nodalas | — V nodalas 19. not., — EN 60945 (2002).
Ex A.1/4.22 18. not. — SJO Rez. A.694(17) Vai
— 1EC 60945 (2002).
A.2/4.30 Integréta tiltipa | — V  nodalas | — V nodalas 19. not., — EN 60945 (2002),
Ex A.1/4.28 | sistema 18. not., — SJO Rez. A.694(17), — EN 61162 sérijas,
— X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — EN 61209 (1999).
3. not,, (1994. gada HSC Vai
— SJO kodekss) 15. punkts, — IEC 60945 (2002),
Rez. ~ MS-| — SJO Rez. MSC.64(67), | — [EC 61162 sérijas,
C.36(63)- — SJO Rez. MSC.97(73)- | __ [EC 61209 (1999).
(1994. gada (2000.  gada  HSC
HSC kodekss) 15. punkts
kodekss)
13. punkts,
— SJO
Rez.  MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
13. punkts
A.2/4.31 Balsta ierice — V  nodalas | — V nodalas 19. not. — EN 60945 (2002).
(jauna pozi- 18. not.
cija)
A.2/4.32 Trauksmes — SJO Rez. A.694(17),
(jauna pozi- | sisttma  kuga — SJO Rez. MSC.128(75),
cija) noverosanai - no — SJO MSC Cirk. 982
komandtilta
(BNWAS)
A.2/4.33 Kursa kontroles | — V  nodalas — EN 60945 (2002).
(jauna pozi- | sistema 18. not.,
cija) (darbojas, ja| — X nodalas
kuga atrums ir 3. not.
30 mezgli vai
vairak)
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5. Radiosakaru iekarta
SOLAS 74 notei- Piem@rojamie SOLAS 74 notei- Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs |kumi un SJO attiecigas rezolicijas TestéSanas standarti novértésanas
“tipa apstiprinajums” un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A2/5.1 ulv avarijas | — IV nodalas | — IV nodalas 8. not., — EN 60945 (2002).
radioboja 14. not., — SJO Rez. A.662(16), Vai
— X nodalas | — SJO Rez. A.694(17), — IEC 60945 (2002).
3. not., — SJO Rez. A.805(19),
— SJO — SJO Rez. MSC.36(63)-
Rez.  MS- (1994.  gada  HSC
C.36(63)- kodekss),
(1994. gada | __ gj0 Rez. MSC.97(73)-
HSC (2000.  gada  HSC
kodekss), kodekss),
— IS{JeCZ) yg. | — TTUR M.489-2 (10/95),
C.97(73)- — ITU-R M.693 (06/90)
(2000. gada
HSC
kodekss)
A2/5.2 Radioiekartu — IV nodalas | — IV nodalas 13. not., — EN 60945 (2002).
rezerves  ener- 14. not., — SJO Rez. A.694(17), Vai
gijas avots — X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — IEC 60945 (2002).
3. not., (1994. gada HSC
— SJO kodekss),
Rez. MS-| — SJO Rez. MSC.97(73)-
C.36(63)- (2000.  gada  HSC
(1994. gada kodekss),
HSC — SJO COMSAR Cirk. 16,
kodekss), | __ gj0 COMSAR Cirk. 32
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
A.2/5.3 INMARSAT-F Parcelts uz A.1/5.19
satelitsakaru
iekarta
A2/54 Briesmu signalu | — IV nodalas | — IV nodalas 6. not., — EN 60945 (2002).
vadibas panelis 14. not., — SJO Rez. A.694(17), Vai
— X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — IEC 60945 (2002).
3. not., (1994. gada HSC
— SJO kodekss),
Rez.  MS-| — SJO Rez. MSC.97(73)-
C.36(63)- (2000. gada HSC
(1994. gada kodekss),
HSC — SJO MSC Cirk. 862,
kodekss), — SJO COMSAR Cirk. 32
— SJO
Rez.  MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
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1 2 3 4 5 6
A2/5.5 Briesmu signala | — IV nodalas | — IV nodalas 6. not., — EN 60945 (2002).
vai trauksmes 14. not., — SJO Rez. A.694(17), Vai
panelis — X nodalas | — SJO Rez. MSC.36(63)- | — IEC 60945 (2002).
3. not., (1994. gada HSC
— SJO kodekss),
Rez. MS-| — SJO Rez. MSC.97(73)-
C.36(63)- (2000.  gada  HSC
(1994.  gada kodekss),
HSC — SJO MSC Cirk. 862,
kodekss), | __ gj0 COMSAR Cirk. 32
— SJO
Rez. MS-
C.97(73)-
(2000. gada
HSC
kodekss)
A.2/5.6 L-band avarijas | — IV  nodalas | — IV nodalas 7. not., — ETSI ETS 300372,
Ex A.1/5.7 | radioboja 14. not., — X nodalas 3. not., 1. izd. (1996-05),
(INMARSAT) — X nodalas | — SJO Rez. A.662(16), — EN 60945 (2002),
3. not, — SJO Rez. A.694(17), — IEC 61097-5 (1997),
— SJO — SJO Rez. A.812(19), — SJO MSC Cirk. 862.
Rez. =~ MS-| __ gj0 Rez. MSC.36(63)-
C.36(63)- (1994.  gada  HSC | Piezime. SJO MSC Cirk.
(1994. gada kodekss) 14. punkts, 862 pieméro tikai fakulta-
HSC — SJO Rez. MSC.97(73)- | fivai  talvadibas iericei
kodekss) (2000. gada  HSC | nevis avarijas radiobojai.
14. punkts, kodekss) 14. punkts,
- us. | — 10 MSC Cirk. 862,
C.O7(T3)- — SJO COMSAR Cirk. 32,
(2000. gada | — ITU-R M.632-3 (02/97),
HSC — ITU-R M.690-1 (10/95)
kodekss)
14. punkts
A2/5.7 Kuga  drosibas — XI-2 nodalas 6. not., — EN 60945 (2002).
(jauna pozi- | trauksmes — SJO Rez. A.694(17), Vai
cija) sistéma — SJO Rez. MSC.147(77), | — IEC 60945 (2002).
— SJO MSC Cirk. 1072
6. lekarta, kas vajadziga saskana ar COLREG 72 prasibam
COLREG 72 notei- | Piemérojamie COLREG noteikumi Atbilstibas
Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs | un SJO attiecigas rezoliicijas un Testésanas standarti novértésanas
“tipa apstiprinajums” cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A.2/6.1 Navigacijas Parcelts uz A.1/6.1
ugunis
A.2/6.2 Skanas signalie- | — III  nodalas | — III nodalas 3. not., — EN 60945 (2002), 6
rices 3. not. — SJO Rez. A.694(17) — svilpes — COLREG 72

II pielikuma 1. not.
(veiktspgja),

zvani vali gongi —
COLREG 72
III pielikuma 2. not.
(veiktspgja)

IEC 60945 (1996),
svilpes — COLREG 72

III pielikuma 1. not.
(veiktspgja),

— zvani vai gongi —
COLREG 72

Il pielikuma 2. not.
(veiktspgja).
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7. Drosibas ickartas uz kugiem, kas paredzéti beramkravu parvadasanai

SOLAS 74 notei-

Piemérojamie SOLAS 74 notei-

Atbilstibas

Nr. Pozicijas nosaukums | kums, ja vajadzigs |kumi un SJO attiecigas rezolicijas TestéSanas standarti novértésanas
“tipa apstiprinajums” un cirkulari moduli
1 2 3 4 5 6
A2/7.1 Iekrau$anas — XII nodalas XII nodalas 11. not.,
instruments 11. not., — SOLAS 1997. gada
SOLAS konferences 5. rez.
1997. gada
konferences
5. rez.
A2/7.2 Udens limena SJO — XII nodalas 12. not., — [EC 60092-0504,
(jauna pozi- | indikatori uz Rez.  MS-| — SJO Rez. MSC.188(79) | — IEC 60529,
cija) kugiem, kas C.188(79)

paredz&ti beram-
kravu  parvada-
Sanai

— SJO Rez. MSC.188(79)
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B PIELIKUMS
1. Atbilstibas novértéjuma moduli
EK TIPA PARBAUDE (B MODULIS)

1. lzzinotai iestadei ir japarliecinas un jaapliecina, ka paraugs, kas reprezenté
paredzgto produktu, atbilst tam piemérojamo starptautisko tiesibu instrumentu
prasibam.

2. Razotajam vai ta Kopiena registrétam pilnvarotajam parstavim ir jaiesniedz
pieteikums vina izveletajai izzinotai iestadei, lai ta veic EK tipa parbaudi.

Pieteikuma ir jaietver:

— razotaja nosaukums un adrese, un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais
parstavis, arT vina nosaukums un adrese,

— rakstisks pazinojums, ka tas pats pieteikums nav vienlaicigi iesniegts
kadai citai izzinotai iestadei,

— tehniska dokumentacija, ka aprakstits 3. punkta.

Pieteikuma iesniedz&jam ir janodod izzinotas iestades riciba paraugs, kas
reprezenté paredzéto produktu, kur§ Se turpmak saukts par “tipu” ('). Izzinota
iestade var lugt tai piegadat citus paraugus, ja tadi ir vajadzigi parbaudes
programmai.

3. Tehniskajai dokumentacijai ir jarada iesp&ja novertét produkta atbilstibu attie-
cigo starptautisko tiesibu instrumentu prasibam. Cik $adam novertéjumam tas
ir svarigi, tam ir jaietver informacija par produkta konstrukciju, uzbtves
standartiem, razo$anu, uzstadiSanu un darbibu saskana ar tehniskas dokumen-
tacijas aprakstu, kas izklastits $a pielikuma papildinajuma.

4. Izzinotai iestadei

4.1.
ir japarbauda tehniska dokumentacija un japarliecinas, ka tips ir razots
saskana ar tehnisko dokumentaciju;

4.2.

ir javeic pasai vai janodroSina ka veic attiecigas parbaudes un vajadzigus
testus, lai parbauditu, vai attiecigo starptautisko tiesibu instrumentu prasibas
patiesam ir ievérotas;

4.3.
ir javienojas ar pieteikuma iesniedzgju par vietu, kur veiks parbaudes un
vajadzigos testus.

5. Ja tips atbilst attiecigo starptautisko tiesibu instrumentu noteikumiem, izzi-
notajai iestadei ir jaizsniedz pieteikuma iesniedz&am EK tipa parbaudes
sertifikats. Sertifikata ir janorada razotdja nosaukums un adrese, aprikojuma
detalas, parbaudes slédzieni, sertifikata deriguma nosacijumi un vajadziga
informacija apstiprinata tipa identifikacijai.

Sertifikata pielikuma ir jaietver tehniskas dokumentacijas attiecigo dalu
saraksts, un ta kopija glabajas pie izzinotas iestades.

Ja razotajam atsaka tipa sertifikaciju, izzinotajai iestadei ir jadara zinami $ada
atteikuma siki izklastiti iemesli.

Ja razotajs atkartoti piesakas uz tipa apstipringjumu aprikojumam, kuram ir
atteikts tipa sertifikats, razotaja pieteikuma izzinotajai iestadei ir jaietver visa
attieciga dokumentacija, ieskaitot pirmas test€Sanas zinojumus, ieprieksgja
atteikuma siki izklastitus iemeslus un visu aprikojuma veikto izmainu siku
izklastu.

6. Pieteikuma iesniedz&am ir jainforme izzinota iestade, kura glaba tehnisko
dokumentaciju saistiba ar EK tipa parbaudes sertifikatu, par visam apstipri-
nata produkta izmainam, par ko ir jasanem papildu apstiprinajums, ja Sadas
izmainas var ietekmét atbilstibu prasibam vai izmantoSanai paredztajiem
nosactjumiem. Sads papildu apstiprinajums ir janoformé ka papildinajums
originalajam EK tipa parbaudes sertifikatam.

7. Visam izzinotajam iestadém p&c pieprasijuma ir jaiesniedz karoga dalibvalsts

administracijai un citam izzinotajam iestadém attieciga informacija saistiba ar

(') Tips var ietvert vairakus produkta variantus ar nosacijumu, ka atkiribas starp Siem
variantiem neietekme droSibas Iimeni vai citas prasibas, kas attiecas uz produkta darbibu.
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3.2.

izsniegtajiem un anulétajiem EK tipa parbaudes sertifikatiem un to papildi-
najumiem.

Citas izzipotas iestades var sanemt EK tipa parbaudes sertifikatu un/vai to
papildinajumu kopijas. Sertifikatu papildinajumiem ir jabat pieejamiem citam
izzinotajam iestadeém.

Razotajam vai ta Kopiena registrétam pilnvarotajam parstavim vismaz 10
gadus péc tam, kad razots p&dgjais produkts, lidz ar tehnisko dokumentaciju
ir jaglaba EK tipa parbaudes sertifikatu un to pielikumu kopijas.

ATBILSTIBA TIPAM (C MODULIS)

RaZotajam vai ta Kopiena registrétajam pilnvarotajam parstavim japarliecinas
un japazino, ka attiecigie produkti atbilst tipam, ka aprakstits EK tipa
parbaudes sertifikata, un atbilst tam piemérojamo attiecigo starptautisko
tiesibu instrumentu prasibam. RaZotajam vai ta Kopiena registrétajam piln-
varotajam parstavim ir jauzliek katram produktam mark&ums un jasastada
rakstiska atbilstibas deklaracija.

Razotajam ir javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodrosinatu to, ka razo$anas
process garant€ razoto produktu atbilstibu tipam, kas aprakstits EK tipa
parbaudes sertifikata, un tam piemérojamo starptautisko tiesibu instrumentu
prasibam.

Razotdjam vai ta Kopiena registrétajam pilnvarotajam parstavim vismaz 10
gadus péc tam, kad razots pedgjais produkts, ir jaglaba atbilstibas deklara-
cijas kopija.

RAZOSANAS KVALITATES NODROSINASANA (D MODULIS)

Razotajam, kas pilda 2. punktd minétas saistibas, ir janodroSina un japazino,
ka attiecigie produkti atbilst tipam, kas aprakstits EK tipa parbaudes sertifi-
kata. Razotajam vai ta Kopiena registrétajam pilnvarotajam parstavim ir
jauzliek mark&ums uz katra produkta un jasastada rakstiska atbilstibas dekla-
racija. Mark&jumam ir japievieno izzinotas iestades, kas ir atbildiga par
uzraudzibu, ka noteikts 4. punkta, identifikacijas simbols.

Razotajam ir jadarbojas saskana ar apstiprinatu kvalitates nodro$inasanas
sisttmu attieciba uz razoSanu, gala produktu parbaudi un testéSanu, ka
noteikts 3. punkta, un pasam jabut paklautam uzraudzibai, ka noteikts 4.
punkta.

Kvalitates nodroSinasanas sistéma

.Razotajam ir jaiesniedz vina izvEletajai izzinotajai iestadei pieteikums, lai ta

veic vina kvalitates nodroSinasanas sistémas noveért€jumu attieciba uz ming-
tajiem produktiem.

Pieteikuma ir jaietver:
— visa informacija, kas attiecas uz paredz&to produktu kategoriju,
— dokumentacija saistiba ar $o kvalitates nodro§inasanas sisteému,

— apstiprinata tipa tehniska dokumentacija un EK tipa parbaudes sertifikata
kopija.

Kvalitates sisteémai ir janodro$ina tas, ka produkti atbilst tipam, kas aprakstits
EK tipa parbaudes sertifikata.

Visas razotaja pienemtas nostadnes, prasibas un noteikumi ir sistematiski un
kartigi jadokument€ rakstiskos planos, procediiras un instrukcijas. Kvalitates
nodro$inasanas sistémas dokumentacijai jabut tadai, kas lauj saskanigi inter-
pretét kvalitates nodroS§inaSanas programmas, planu, rokasgramatas un
uzskaites datus.

Dokumentacijai jo Tpasi jaietver atbilstigs apraksts par:
— kvalitates mérkiem un vadibas organizatorisko uzbiivi, pienakumiem un
pilnvaram attieciba uz produkta kvalitati,

— razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodroSinasanas metodém,
procesiem un sistematiskam darbibam, ko paredz&ts izmantot,

— parbaudém un testiem, ko veiks pirms razosanas, tas laika un péc tas, un
par to, cik biezi veiks $adas parbaudes un testus,

— kvalitates uzskaites datiem, pieméram, parbaudes zinojumiem un testu
rezultatiem, kalibréSanas informaciju, attieciga personala kvalifikacijas
zinojumiem, utt.,
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3.4.

»

4.2.

4.3.

4.4.

— produkta vajadzigas kvalitates sasniegSanas un kvalitates nodrosinasanas
sistemas efektivas darbibas uzraudzibas lidzekliem.

Izzinotajai iestadei ir janoveérte kvalitates nodrosSinasanas sisteéma, lai
noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta izklastitajam prasibam. Ta pienem ka
kvalitates nodroSinasanas sisteémas atbilst STm prasibam, ja §is sist€mas isteno
attiecigo saskanoto standartu.

Revizijas komanda ir jabGit vismaz vienam loceklim ar pieredzi attieciga
produkta tehnologijas novértésana. Novertesanas procediira ir jaietver razo-
taja telpu apmekl&jums.

Par lémumu japazino razotajam. Pazinojuma ir jaietver parbaudes slédzieni
un pamatots novértéjuma lémums.

Razotdjam ir jaapnemas pildit saistibas, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodro$inasanas sist€mas, un uzturét o sisttmu ta, lai ta saglabatos atbilstiga
un efektiva.

Razotajam vai td Kopiena registrétajam pilnvarotajam parstavim ir jainformé
izzinota iestade, kas ir apstiprindjusi kvalitates nodro$inasanas sistému, par
§is sistémas jebkadiem paredzEtajiem jauninajumiem.

Izzinotajai iestadei ir janoverte ierosinatas izmainas un jalemj, vai parveidota
kvalitates nodrosSinasanas sist€ma joprojam atbildis 3.2. punkta izklastitajam
prasibam, vai ir vajadzigs atkartots novertéjums.

Izzinotas iestades lémums ir jadara zinams razotajam. Pazinojuma ir jaietver
parbaudes slédzieni un pamatots novértjuma lémums.

Uzraudziba, par ko ir atbildiga izzinota iestade

. Uzraudzibas noluks ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda saistibas, ko

paredz apstiprinata kvalitates nodroSinasanas sisteéma.

Razotajam parbaudes noliikos ir janodroSina izzinotajai iestadei piekluve
vietam, kur notiek razoSana, parbaude, testéSana un glabasana, ka arT jasniedz
izzinotajai iestadei visa vajadziga informacija, jo Tpasi:

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacija,

— ar kvalitati saistitie uzskaites dati, pieméram, parbauzu zinojumi un testu
rezultati, kalibréSanas informacija, attieciga personala kvalifikacijas zino-
jums, utt.

Izzinotajai iestadei ir periodiski javeic revizijas, lai parliecinatos, ka razotajs
saglaba un pieméro kvalitates nodroSinaSanas sist€mu, un jaiesniedz razo-
tajam reviziju zinojumi.

Turklat izzinota iestade var apmeklét razotaju, ieprieks par to nebridinot.
Sadu apmeklgjumu laika izzinota iestade, ja vajadzigs, var veikt testus vai
likt veikt testus, lai parliecinatos, ka kvalitates nodrosinasanas sisteéma
darbojas pareizi. Izzinotajai iestadei ir jaiesniedz razotajam apmeklgjuma
zinojums un, ja ir veikts tests, art testa zinojums.

Razotajam vismaz 10 gadus péc pedgja produkta izgatavosanas ir jaglaba un
vajadzibas gadijuma janodod attiecigas valsts iestazu riciba:

— dokumentacija, kas min&ta 3.1. punkta otras dalas otraja ievilkuma,
— jauninajumi, kas minéti 3.4. punkta otraja dala,

— izzipotas iestades lémums un zinojumi, kas minéti 3.4. punkta pedeja
dala, 4.3. un 4.4. punkta.

Visam izzinotajam iestadém péc pieprasijuma ir jaiesniedz karoga dalibvalstu
administracijam un citam izzinotajam iestadém attieciga informacija saistiba
ar izsniegtajiem un anulétajiem kvalitates sisttmas nodroSinasanas apstipri-
najumiem.

PRODUKTA KVALITATES NODROSINASANA (E MODULIS)

Razotdjs, kas pilda 2. punkta mingtas saistibas, nodroSina un pazino, ka
attiecigie produkti atbilst EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam.
Razotajam vai ta Kopiena registrétajam pilnvarotajam parstavim ir jauzliek
mark&ums uz katra produkta un jasastada rakstiska atbilstibas deklaracija.
Markg&umam japievieno par uzraudzibu, ka noteikts 4. punkta, atbildigas
izzinotas iestades identifikacijas simbols.
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Razotdjam ir jadarbojas saskana ar apstiprinatu kvalitates nodro$inasanas
sistému attieciba uz gala parbaudi un testeSanu, ka noteikts 3. punkta, un
japaklaujas uzraudzibai, ka paredzets 4. punkta.

Kvalitates nodroSinasanas sistéma.

.Razotdjam ir jaiesniedz pieteikums vina izvel@tajai izzinotajai iestadei, lai ta

veic vina kvalitates nodroSinasanas sistémas novertéSanu attieciba uz ming-
tajiem produktiem.

Pieteikuma ir jaietver:
— visa informacija, kas attiecas uz paredz&to produktu kategoriju,
— dokumentacija saistiba ar kvalitates nodros§inasanas sisteému,

— apstiprinata tipa tehniska dokumentacija un EK tipa parbaudes sertifikata
kopija.

. Saskana ar kvalitates nodrosinasanas sistému ir japarbauda katrs produkts un

javeic attiecigi testi, lai nodrosinatu ta atbilstibu starptautisko tiesibu instru-
mentu attiecigam prasibam. Visas razotaja pienemtas nostadnes, prasibas un
noteikumi ir sistematiski un kartigi jadokumenté rakstiskos planos, proce-
daoras un instrukcijas. Kvalitates nodroSinasanas sisttmas dokumentacijai ir
janodrosina kopgja izpratne par kvalitates programmam, planiem, rokasgra-
matam un uzskaites datiem.

Dokumentacijai jo Ipasi jaietver atbilstigs apraksts par:

— kvalitates mérkiem un vadibas organizatorisko uzbtivi, pienakumiem un
pilnvaram attieciba uz produkta kvalitati,

— parbaudém un testiem, ko veiks péc razosanas,
— kvalitates nodroSinasanas sistémas efektivas darbibas kontroles metodém,

— ar kvalitati saistltiem uzskaites datiem, piem&ram, parbaudes zinojumiem
un testu rezultatiem, kalibréSanas informaciju, attieciga personala kvalifi-
kacijas zinojumiem, utt.

Izzinotajai iestadei ir janoveérte kvalitates nodroSinaSanas sistema, lai
noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta izklastitajam prasibam. Tai japienem atbil-
stiba §Tm prasibam saistiba ar kvalitates nodroSinasanas sistémam, kas ievie§
attiecigo saskanoto standartu.

Revizijas komanda ir jabuit vismaz vienam loceklim ar pieredzi attieciga
produkta tehnologijas novertésana. Novértésanas procedira ir jaietver razo-
taja telpu novértgjuma apmekl&jums.

Par izzinotas iestades 1@mumu ir japazino razotajam. Pazinojuma ir jaietver
parbaudes slédzieni un pamatots novértéjuma lémums.

Razotajam ir jaappemas pildit saistibas, ko paredz apstiprinata kvalitates
nodro$inasanas sist€ma, un uzturét So sisteému, lai ta butu atbilstiga un efek-
tiva.

Razotajam vai ta Kopiena registrétam pilnvarotam parstavim ir jainformé
izzinota iestade, kas ir apstiprinajusi kvalitates nodrosinasanas sist€mu, par
§1s sistémas jebkadiem paredzEtajiem jaunindjumiem.

Izzinotajai iestadei ir janoverte ierosinatas izmainas un jalemj, vai parveidota
kvalitates nodro§inasanas sistéma joprojam atbildis 3.2. punkta izklastitajam

prasibam, vai arl ir vajadzigs atkartots novertgjums.

Izzinotas iestades lémums ir jadara zinams razotajam. Pazinojuma ir jaietver
parbaudes slédzieni un pamatots novértéjuma leémums.

Uzraudziba, par ko ir atbildiga izzinota iestade

. Uzraudzibas noluks ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda saistibas, ko

paredz apstiprinata kvalitates nodroSinasanas sisteéma.

Razotajam parbaudes noliikos ir janodroSina izzinotajai iestadei pieeja
vietam, kur notiek produkcijas parbaude, testéSana un glabasana, ka ari
jasniedz izzinotajai iestadei visa vajadziga informacija un jo Ipasi:

— kvalitates nodros§inasanas sistémas dokumentacija,

— tehniska dokumentacija,
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— ar kvalitati saistitie uzskaites dati, pieméram, parbauzu zinojumi un testu
rezultati, kalibréSanas informacija, attieciga persondla kvalifikacijas zino-
jumi, utt.

Izzinotajai iestadei ir periodiski javeic revizijas, lai parliecinatos, ka razotajs
saglaba un piem@ro kvalitates nodro§inasanas sist€mu, un jaiesniedz razo-
tajam revizijas zinojumi.

Turklat izzinota iestade var apmeklét razotaju, ieprieks par to nebridinot.
Sadu apmeklgjumu laika izzinota iestade, ja vajadzigs, var veikt testus vai
likt veikt testus, lai parliecinatos, ka kvalitates nodroSinasanas sisteéma
darbojas pareizi. Izzinotajai iestadei ir jaiesniedz razotajam apmeklgjuma
zinojums un, ja ir veikts tests, arT testa zinojums.

Razotajam vismaz 10 gadus pec pédgja produkta izgatavosanas ir jaglaba un
vajadzibas gadijuma janodod attiecigas valsts iestazu riciba:

— dokumentacija, kas minéta 3.1. punkta otras dalas tresaja ievilkuma,
— jauninajumi, kas minéti 3.4. punkta otraja dala,

— izzinotas iestades l@émums un zinojumi, kas min&ti 3.4. punkta p&dgja
dala, 4.3. un 4.4. punkta.

Visam izzinotajam iestadém péc pieprasijuma ir jasniedz karoga dalibvalstu
administracijam un citam izzinotajam iestadém attieciga informacija saistiba
ar izsniegtajiem un anulétajiem kvalitates nodros§inasanas sisteémas apstipri-
najumiem.

PRODUKTA VERIFIKACIJA (F MODULIS)

Razotdjam vai ta Kopiena registrétam pilnvarotajam parstavim ir japarbauda
un jaapliecina, ka produkti, ievérojot 3. punktu, atbilst EK tipa parbaudes
sertifikata aprakstitajam tipam.

Razotajam ir javeic visi vajadzigie pasakumi, lai garantStu, ka razoSanas
process nodrosina produktu atbilstibu EK tipa parbaudes sertifikata apraksti-
tajam tipam. Razotajam ir jauzliek mark&ums katram produktam un jasa-
stada atbilstibas deklaracija.

Lai parliecinatos, vai produkts atbilst starptautisko tiesibu instrumentu
prasibam, izzinotajai iestadei ir javeic attiecigas parbaudes un testi péc razo-
taja izvéles, vai nu parbaudot un izméginot katru produktu, ka paredzéts 4.
punkta, vai veicot produktu parbaudi vai testus, pamatojoties uz statistiku, ka
noteikts 5. punkta.

3.a Razotajam vai ta Kopiena registrétam pilnvarotajam parstavim ir jaglaba
atbilstibas deklaracijas kopija vismaz 10 gadus péc pedgja produkta izga-
tavoSanas.

Verifikacija, parbaudot un testéjot katru produktu

. Katrs produkts ir japarbauda atseviski un javeic attiecigi testi, lai apstiprinatu

produktu atbilstibu EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam.

Izzinotajai iestadei ir japievieno vai jaliek pievienot tas identifikacijas
simbols katram apstiprinatam produktam un jasastada rakstisks atbilstibas
sertifikats saistiba ar veiktajiem testiem.

RaZotdjam vai ta Kopiena registrétam pilnvarotajam parstavim ir jagarantg,
ka vin$ var péc pieprasijuma iesniegt izzinotas iestades atbilstibas sertifikatu
karoga dalibvalsts administracijai.

Statistiska verifikacija

.Razotajam ir janoformé vipa razotie produkti viendabigu partiju veida un

javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu to, ka razoSanas process
garant€ visu sarazoto partiju viendabibu.

Visiem produktiem ir jabiit pieejamiem verifikacijai viendabigu partiju veida.
No katras partijas ir japanem paraugs péc nejausas izvéles principa. Parauga
produktus ir atseviski japarbauda un javeic attiecigi testi, lai parliecinatos, ka
produkti atbilst tiem piem&rojamo starptautisko tiesibu instrumentu prasibam,
un noteiktu, vai minéta partija ir jaapstiprina vai janoraida.

Attieciba uz apstiprinatam partijam izzinotajai iestadei ir japievieno vai jaliek
pievienot tas identifikacijas simbols katram produktam un jasastada rakstisks
atbilstibas sertifikats saistiba ar veiktajiem testiem. Visus partijas produktus
var laist tirgii, iznemot tos parauga produktus, attieciba uz kuriem ir konsta-
teta neatbilstiba.
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Ja partiju noraida, iinotajai iestadei vai kompetentai iestadei ir javeic attiecigi
pasakumi, lai noverstu to, ka §T partija tiek laista tirgl. Ja partijas noraida
biezi, izzinota iestade var atcelt statistisko verifikaciju.

Razotajs uz izzinotas iestades atbildibu var produktam pievienot §is iestades
identifikacijas simbolu razos$anas laika.

Razotdjam vai ta Kopiend registrétam pilnvarotajam parstavim ir jagarante,
ka vin$ p&c pieprasijuma var karoga dalibvalsts administracijai iesniegt izzi-
notas iestades atbilstibas sertifikatus.

ATSEVISKA PRODUKTA VERIFIKACIJA (G MODULIS)

Razotajam ir janodroSina un jaapliecina, ka attiecigais produkts, par ko
izsniegts 2. punkta min&tais sertifikats, atbilst tam piemé&rojamo starptautisko
tiesibu instrumentu prasibam. RaZotdjam vai ta Kopiena registrétam pilnva-
rotajam parstavim ir jauzliek produktam mark&ums un jasastada atbilstibas
deklaracija.

Izzinotajai iestadei ir japarbauda atsevisks produkts un javeic attiecigi testi,
lai parliecinatos, ka min&tais produkts atbilst starptautisku tiesibu instrumentu
attiecigam prasibam.

Izzinotajai iestadei ir japievieno apstiprinatajam produktam tas identifikacijas
numurs vai jaliek to pievienot un janoformé atbilstibas sertifikats, kas attiecas
uz veiktajiem testiem.

Tehniskas dokumentacijas mérkis ir veicinat novertgjumu atbilstibai starptau-
tisku tiestbu instrumentu prasibam un izpratni par produkta uzbiivi, razoSanu
un darbibu.

PILNAS KVALITATES NODROSINASANA (H MODULIS)

Razotajam, kas pilda 2. punkta saistibas, ir janodroSina un jaapliecina, ka
attiecigie produkti atbilst tiem piem&rojamo starptautisku tiesibu instrumentu
prasibam. RaZotajam vai ta Kopiena registrétam pilnvarotajam parstavim ir
katram produktam jauzliek mark&ums un jasastada rakstiska atbilstibas
deklaracija. Mark&umam ir japievieno izzinotas iestades, kas ir atbildiga
par 4. punkta minéto uzraudzibu, identifikacijas simbols.

Razotajam ir jarikojas saskana ar apstiprinatu kvalitates nodro$inasanas
sistemu attieciba uz uzbuvi, razoSanu, produkta galgjo parbaudi un testeSanu,
ka noteikts 3. punkta, un japaklaujas uzraudzibai, ka paredzéts 4. punkta.

Kvalitates nodroSinasanas sistéma

.Razotajam ir jaiesniedz pieteikums izzinotajai iestadei ar ligumu veikt vina

kvalitates nodrosSinasanas sist€mas novertgjumu.

Pieteikuma ir jaietver:

— visa informacija, kas attiecas uz produkta paredz&to kategoriju, un
— dokumentacija attieciba uz kvalitates nodrosinasanas sistemu.

Kvalitates nodrosinaSanas sistemai ir janodroSina, ka produkti atbilst tiem
piemérojamo starptautisko tiesibu instrumentu prasibam.

Visas razotdja pienemtas nostadnes, prasibas un noteikumi ir sistematiski un
kartigi jadokument€ rakstiskos planos, procediiras un instrukcijas. Kvalitates
nodro$inasanas sistémas dokumentacijai janodroSina kop€ja izpratne par
kvalitates programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem.

Dokumentacijai jo Tpasi jaietver atbilstigs apraksts par:

— kvalitates mérkiem un vadibas organizatorisko uzbtivi, pienakumiem un
pilnvaram attieciba uz produkta kvalitati,

— tehniskas uzbiives specifikacijam, ieskaitot standartus, ko pieméros, un
garantiju, ka biis izpilditas tiem piemérojamo starptautisko tiesibu instru-
mentu galvenas prasibas,

— projektesanas kontroles un projektesanas verifikacijas metodém, proce-
siem un sistematiskam darbibam, ko izmantos attiecigo produktu projek-
téSana,

— attiecigajam razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodrosinasanas
metodém, procesiem un sistematiskam darbibam, ko izmantos,

— parbaudém un testiem, ko veiks pirms razosanas, tas laika un péc tas, un
par to, cik biezi veiks $adas parbaudes un testus,
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— ar kvalitati saistitiem uzskaites datiem, piemé&ram, parbaudes zinojumiem
un testu rezultatiem, kalibréSanas informaciju, attieciga personala kvalifi-
kacijas zinojumiem, utt.,

— produkta vajadzigas kvalitates sasniegSanas un kvalitates nodrosinasanas
sistemas efektivas darbibas uzraudzibas lidzekliem.

Izzinotajai iestadei ir janoveérte kvalitates nodrosSinasanas sisteéma, lai
noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta izklastitajam prasibam. Tai ir japienem
atbilstiba §Tm prasibam saistiba ar kvalitates sisttmam, kas ievie§ attiecigo
saskanoto standartu.

Revizijas komanda ir jabiit vismaz vienam loceklim ar pieredzi attieciga
produkta tehnologijas novértésana. Novértésanas procedara ir jaietver razo-
taja telpu apmekl&jums.

Par lémumu japazino razotajam. Pazinojuma ir jaietver parbaudes slédzieni
un pamatots novertéjuma lemums.

Razotajam ir jaappemas pildit saistibas, ko paredz apstiprinata kvalitates
nodro$inasanas sist€ma, un uzturét So sisteému ta, lai ta saglabatos piemerota
un efektiva.

RaZotdjam vai ta Kopiena registrétam pilnvarotajam parstavim ir jainformé
izzinota iestade, kas ir apstiprinajusi kvalitates nodrosinasanas sist€mu, par
jebkadiem paredz&tiem $is sistémas jauninajumiem.

Izzinotajai iestadei ir janoverte ierosinatas izmainas un jalemj, vai parveidota
kvalitates nodroSinasanas sistéma joprojam atbildis 3.2. punkta izklastitajam

prasibam, vai arl ir vajadzigs atkartots novertgjums.

I1zzinotas iestades I[émums ir jadara zinams razotajam. Pazinojuma ir jaietver
parbaudes slédzieni un pamatots novertejuma lemums.

EK uzraudziba, par ko ir atbildiga izzinota iestade

. Uzraudzibas noluks ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda saistibas, ko

paredz apstiprinata kvalitates nodrosinasanas sisteéma.

Razotajam parbaudes nolikos ir janodroSina izzinotajai iestadei piekluve
vietam, kur notiek produktu planosana, razo$ana, parbaude, test€Sana un
glabasana, ka ari jasniedz izzinotajai iestadei visa vajadziga informacija, jo
pasi:

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacija,

— ar kvalitati saistitie uzskaites dati, ka paredzets kvalitates nodro$inasanas

sisttmas produkta projekt€Sanas dala, pieméram, analizu, aprékinu, testu,
utt., rezultati,

— ar kvalitati saistitie uzskaites dati, ka paredzets kvalitates nodroSinasanas
sisteémas razoSanas dala, pieméram, parbauzu zinojumi un testu rezultati,
kalibrésanas informacija, attieciga personala kvalifikacijas zinojumi, utt.

. Izzinotajai iestadei ir periodiski javeic revizijas, lai parliecinatos, ka razotajs

saglaba un pieméro kvalitates nodroSinasanas sistému, un jaiesniedz razo-
tajam reviziju zinojumi.

Turklat izzinota iestade var apmeklet razotaju, iepriek§ par to nebridinot.
Sadu apmeklgjumu laika izzinota iestade, ja vajadzigs, var veikt testus vai
likt veikt testus, lai parliecinatos, ka kvalitates nodro$inaSanas sistema
darbojas pareizi. Izzinotajai iestadei ir jaiesniedz razotajam apmekl&juma
zinojums un, ja ir veikts tests, arf testa zinojums.

Razotajam vismaz 10 gadus pec pédgja produkta izgatavosSanas ir jaglaba un
vajadzibas gadijuma janodod attiecigas valsts iestazu riciba:

— dokumentacija, kas minéta 3.1. punkta otras dalas otraja ievilkuma,
— jauninajumi, kas minéti 3.4. punkta otraja dala,

— izzipotas iestades lémums un zinojumi, kas minéti 3.4. punkta pedgja
dala, 4.3. un 4.4. punkta.

Visam izzinotajam iestadém péc pieprasijuma ir jaiesniedz karoga dalibvalstu
administracijam un citam izzinotajam iestadém attieciga informacija saistiba
ar izsniegtajiem un anulétajiem kvalitates nodros§inasanas sisteémas apstipri-
najumiem.
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Konstrukcijas parbaude

.Razotajam ir jaiesniedz pieteikums produkta konstrukcijas parbaudes veik-

Sanai vienai izzinotajai iestadei.

. Pieteikuma ietvertajai informacijai ir jabait tadai, lai vartu izprast produkta

konstrukciju, razoSanu un darbibu un novertét ta atbilstibu starptautisko
tiesibu instrumentu prasibam.

Pieteikuma jaietver:

— tehniskas konstrukcijas specifikacijas, ieskaitot standartus, kas ir pieme-
roti, un

— vajadzigos papildu pieradijumus to atbilstibai, jo Ipasi, ja 5. panta minctie
standarti nav pilniba pieméroti. Sadiem papildu pieradfjumiem ir jaietver
razotaja attiecigas laboratorijas veiktu vai razotaja varda veiktu testu
rezultati.

Izzinotajai iestadei ir japarbauda pieteikums un, ja konstrukcija atbilst tai
piemérojamo starptautisko tiesibu instrumentu prasibam, jaizsniedz pietei-
kuma iesniedz€jam EK konstrukcijas parbaudes sertifikats. Sertifikata ir
jaietver parbaudes slédzieni, ta deriguma nosacijumi, informacija, kas vaja-
dziga apstiprinatas konstrukcijas identifikacijai, un, ja vajadzigs, produkta
darbibas apraksts.

7.4. Pieteikuma iesniedz&am ir jainformé izzinota iestade, kas izdevusi EK

7.5.

konstrukcijas parbaudes sertifikatu, par jebkadam apstiprinatas konstrukcijas
izmainam. Attieciba uz izmainam apstiprinataja konstrukcija ir jasanem
papildu apstiprinajums no izzinotas iestades, kas izdevusi EK konstrukcijas
parbaudes sertifikatu, ja $adas izmainas var ietekmét atbilstibu starptautisko
tiesibu instrumentu prasibam vai paredzEtajiem produkta izmantoSanas
apstakliem. Sads papildu apstiprinajums ir janoformé ka papildinajums origi-
nalajam EK konstrukcijas parbaudes sertifikatam.

Izzinotajam iestadém péc pieprasijuma ir jasniedz karoga dalibvalsts admi-

nistracijam un pargjam izzinotajam iestadém attieciga informacija saistiba ar:

— izsniegtajiem EK konstrukcijas parbaudes sertifikatiem un to papildina-
jumiem, un

— anulétajiem EK konstrukcijas apstiprindgjumiem un papildu apstiprinaju-
miem.
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B pielikuma papildindjums
Tehniska dokumentacija, ko raZotajs iesniedz izzinotajai iestadei

Saja papildinajuma paredz&tos noteikumus pieméro visiem B pielikuma modu-
liem.

Tehniskaja dokumentacija, kas minéta B pielikuma, ir jaietver visa svariga infor-
macija un razotdja izmantotas metodes, lai nodrosinatu to, ka aprikojums atbilst
pamatprasibam, kas uz to attiecas.

Tehniskaja dokumentacija ir jaietver tada informacija, kas lauj izprast produkta
konstrukeiju, razosanas procesu un darbibu un kas lauj novertét atbilstibu attie-
cigo starptautisko tiestbu instrumentu prasibam.

Dokumentacija, cik vien tas attiecas uz novert§jumu, ir jaietver:
— konkréta tipa vispargjs apraksts,

— konceptuala uzbiive, mont€Sanas standarti un razoSanas ras€jumi, ka arT
sastavdalu, montazas mezglu, k&zu, utt., shémas,

— apraksti un paskaidrojumi, kas vajadzigi, lai izprastu Sos rasgjumus un
shémas, ieskaitot produkta darbibu,

— veikto konstrukcijas aprékinu, objektivu parbauzu, utt., rezultati,

— objektivu testu zinojumi,

— uzstadiSanas, izmanto$anas un apkopes rokasgramatas.

Vajadzibas gadijuma uzbiives dokumentacija ir jaietver Se turpmak mingtais:
— apliecindjumi saistiba ar aprikojumu, kas ietilpst ickarta,

— apliecinajumi un sertifikati saistiba ar iekartas razoSanas un/vai parbaudes,
un/vai uzraudzibas metodém,

— jebkurs cits dokuments, kas izzinotajai iestadei var palidzet uzlabot tas nover-
tejumu.



1996L0098 — LV — 21.07.2008 — 005.001 — 71

C PIELIKUMS

Minimalie Kritériji, kas dalibvalstim japem véra, noziméjot iestades

. Izzipotajam iestadém ir jaizpilda attiecigas EN 45000 sistémas prasibas.

. Izzinotajai iestadei ir jabuit neatkarigai un to nedrikst kontrolét razotaji vai

piegadataji.

. Izzinotajai iestadei ir javeic uzpémejdarbiba Kopiena.

. Ja izzinota iestade dalibvalsts varda izsniedz tipa apstiprinajumus, dalibvalstij

ir japarliecinas, ka izzinotas iestades darbinieku kvalifikacija, tehniska
pieredze un personala atlase ir tada, kas nodrosinas to, ka $1 iestade izsniegs
tipa apstiprinajumus, kuri atbilst §1s direktivas prasibam, un garant€s augstu
drosibas Iimeni.

. Izzinotajai iestadei ir jasp€ nodrosinat jirniecibas ekspertizi.

Izzinota iestade ir pilnvarota veikt atbilstibas novert€§juma procediiras jebkura
dalibvalstT vai valstT arpus Kopienas, izmantojot vai nu sava centra resursus
vai arT arzemju filiales personalu.

Ja atbilstibas novért€§juma procediiras veic izzinotas iestades filidle, visus
dokumentus, kas attiecas uz atbilstibas noveérte§juma procediram, ir jaizsniedz
izzinotajai iestadei un tas varda, nevis tas filiales varda.

Tomer izzinotas iestades filiale, kas veic uznémejdarbibu cita dalibvalsti, var
izsniegt dokumentus, kuri attiecas uz atbilstibas novertéjuma procediiram, ja
So filiali ir nozZim&jusi minéta dalibvalsts.
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Atbilstibas zime

Atbilstibas zimei jabut $adai:
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Ja zimi samazina vai palielina, tad jasaglaba iepriek$ redzama zim&uma propor-
cijas.

Zimes komponentiem jabiit vienada augstuma, un tas nedrikst blit mazaks par
5 mm.

So minimalo augstumu var neievérot nelielu izméru iericem.



